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s฀4HE฀NEW฀6!2)/฀�����฀EVOLUTION฀OF฀THE฀PREVIOUS฀����฀
SERIES�HAS฀BEEN฀DESIGNED฀TO฀OPTIMIZE฀MANUFACTURING฀COSTS�฀
TO฀MATCH฀THE฀SIZES฀OF฀MANY฀LOCKS฀IN฀THE฀MARKET฀AND฀TO฀FIT฀THE฀
MOST฀PART฀OF฀EXISTING฀SECURITY฀DOORS฀WITHOUT฀HAVE฀TO฀
MODIFYING฀THEM�฀4HIS฀LOCK฀SOLVE฀THE฀ASSEMBLY฀PROBLEMS฀
FACED฀BY฀THE฀SECURITY฀DOOR฀PRODUCERS฀THAT฀USE฀SEVERAL฀LOCK฀
MODELS�฀�฀TURNS฀WITH฀ACTIVE฀COMBINATION�฀WITH฀��MM฀
EXCURSION฀OF฀BOLTS�

s฀4HE฀MECHANIC฀ADOPTS฀A฀CONVENTIONAL฀CENTRAL
TOOTH฀
KEY
DRIVEN฀EXCURSION�฀4HE฀DOUBLE฀PACK฀COMPOSED฀BY฀�฀
SELF
CODING฀ASYMMETRICAL฀SPRING
LEVERS�฀MAKE฀A฀
SIMULTANEOUS฀CHECK฀OF฀THE฀TWO฀BITS฀OF฀THE฀KEY฀AND฀THE฀฀
SPRING฀LATCH�฀ENSURING฀THE฀MAXIMUM฀RESISTANCE฀TO฀THE฀
TAMPERING�฀-ANGANASE฀DRILL
PROOF฀PLATE฀IS฀AVAILABLE฀AS฀
ACCOSSORY�

s฀4HE฀KEY฀CHANGING฀IS฀FAST�฀DIRECT฀AND฀REVERSIBLE�฀THE฀LOCK฀CAN฀
BE฀EASILY฀RECODED฀WITH฀A฀NEW฀KEY฀BY฀A฀SCREW฀SITUATED฀IN฀THE฀
FRONT฀PLATE฀4HE฀KEY฀CHANGING฀MUST฀ALWAYS฀BE฀DONE฀WITH฀THE฀
DOOR฀OPENED�

s฀4HE฀YARD฀KEY฀ALLOWS฀TO฀PAIR฀RANDOMLY฀KEYS฀AND฀LOCKS฀DURING฀
PACKAGING฀STAGE฀OR฀JUST฀BEFORE฀THE฀DOORS฀ARE฀DELIVERED฀BY฀THE฀
DISTRIBUTOR฀OR฀THE฀INSTALLER�฀)N฀THIS฀WAY฀ASSEMBLY฀OPERATIONS฀
ARE฀SIMPLIFIED฀AND฀THE฀FINAL฀CUSTOMER฀HAS฀THE฀GUARANTEE฀OF฀
SAFETY�฀(E฀CAN฀CHOOSE฀KEY฀SEALED฀PACKING฀COMPOSED฀BY฀�฀OR฀
�
KEYS฀AND฀REPLACE฀THE฀฀YARD฀KEY฀�WITH฀A฀VERY฀SIMPLE฀
OPERATION	฀WHEN฀HE฀USES฀THE฀SECURITY฀DOOR฀FOR฀THE฀FIRST฀TIME�

s฀4HE฀LOCK฀IS฀SUPPLIED฀฀WITH฀�฀YARD฀KEY฀��฀MM฀AND฀฀�฀PCS฀
KEYSET฀��฀MM฀INTO฀A฀SEALED฀BAG�

s฀,A฀NOUVELLE฀SERRURE฀6!2)/฀�����฀ÏVOLUTION฀DE฀LA฀
PRÏCÏDENTE฀����฀SÏRIE�฀A฀ÏTÏ฀PROJETÏE฀POUR฀OPTIMISER฀LES฀
COßTS฀ET฀PERMETTRE฀LgINTERCHANGEABILITÏ�฀AVEC฀UNE฀VARIÏTÏ฀DE฀
SERRURES฀SUR฀LE฀MARCHÏ�฀%LLE฀RÏSOUDRE฀LES฀PROBLÒMES฀
DgASSEMBLAGE฀DES฀FABRICANTS฀DE฀PORTES฀BLINDÏES�฀QUI฀
DOIVENT฀MODIFIER฀฀LES฀PORTES฀E฀QUI฀UTILISENT฀DIFFERENTS฀
MODÒLES฀DE฀SERRURES�฀$ANS฀CETTE฀VERSION฀ON฀CONFIRME฀LA฀
CARACTÏRISTIQUE฀PRIMAIRE฀DE฀�฀TOURS฀DE฀CONTRÙLE฀
COMBINATION฀POUR฀UNE฀COURSE฀TOTALE฀DE฀��MM�

s฀,A฀MÏCANIQUE฀ADOPTE฀UN฀TRAÔNEMENT฀CONVENTIONNEL฀Ì฀CLÏ฀
SUR฀DENT฀CENTRAL�฀,E฀DOUBLE฀PAQUET฀DE฀�฀LEVIERS฀
AUTOCODIFIANT฀ASYMÏTRIQUES฀AVEC฀RESSORTS฀ET฀LA฀VÏRIFICATION฀
DES฀DEUX฀PANNETONS฀DE฀LA฀CLÏ฀ET฀DU฀DEMI
TOUR�฀
GARANTISSENT฀LA฀PLUS฀GRANDE฀RÏSISTANCE฀Ì฀LA฀MANIPULATION�฀
#OMME฀ACCESSOIRE฀EST฀DISPONIBLE฀UNE฀PLAQUE฀
ANTI
FOREUSE฀AU฀MANGANÒSE�

s฀,E฀CHANGEMENT฀CLÏS฀EST฀RAPIDE�฀DIRECTE฀ET฀RÏVERSIBLE�฀AVEC฀
LA฀ROTATION฀DgUNE฀VIS฀SITUÏE฀SOUS฀LgENTRÏE฀DE฀CLÏ฀ET฀
QUELQUES฀AUTRES฀OPÏRATIONS฀SIMPLES�฀LA฀SERRURE฀PEUT฀ÐTRE฀
CODIFIÏE฀Ì฀NOUVEAU฀AVEC฀UNE฀NOUVELLE฀CLÏ�฀,gÏCHANGE฀DES฀
CLÏS฀DOIT฀ÐTRE฀EFFECTUÏ฀AVEC฀LA฀PORTE฀OUVERTE�฀

s฀,A฀PRÏSENCE฀DgUNE฀CLÏ฀DE฀CHANTIER฀PERMET฀DE฀COUPLER฀฀LES฀
CLÏS฀ET฀LES฀SERRURES�฀SOIT฀PENDANT฀LA฀PHASE฀
D�฀EMBALLAGE�฀SOIT฀PENDANT฀LA฀PHASE฀DE฀DISTRIBUTION฀DES฀
PORTES�฀IL฀EN฀RÏSULTE฀UNE฀IMPORTANTE฀SIMPLIFICATION฀DES฀
OPÏRATIONS฀EN฀PHASE฀DE฀MONTAGE�฀ET฀UNE฀GARANTIE฀ABSOLUE฀
DE฀SßRETÏ฀POUR฀LgUSAGER฀FINAL�฀QUI฀PEUT฀CHOISIR฀UN฀SET฀DE฀
CLÏS฀�SCELLÏES	฀FORMÏ฀DE฀�฀OU฀�฀CLÏS�฀ET฀SUBSTITUER฀LES฀
MÐMES฀฀�AVEC฀UNE฀OPÏRATION฀TRÒS฀SIMPLE	฀AU฀PREMIER฀
UTILISE฀DE฀LA฀PORTE฀BLINDÏE�

s฀฀,A฀SERRURE฀EST฀FOURNIE฀AVEC฀�฀CLÏ฀DE฀CHANTIER฀
DE฀��฀MM฀ET฀UN฀SET฀SCELLÏ฀DE฀�฀CLÏS฀DE฀��฀MM�
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s฀,A฀NUOVA฀6!2)/฀�����฀EVOLUZIONE฀DELLA฀SERIE฀�����฀
Ò฀STATA฀PROGETTATA฀PER฀OTTIMIZZARE฀COSTI฀E฀PERMETTERE฀
LgINTERCAMBIABILITÌ฀CON฀UNA฀VARIETÌ฀DI฀SERRATURE฀SUL฀MERCATO�฀
COSÖ฀DA฀NON฀DOVER฀MODIFICARE฀LE฀PORTE฀E฀DA฀RISOLVERE฀I฀
PROBLEMI฀DI฀ASSEMBLAGGIO฀DI฀QUEI฀FABBRICANTI฀DI฀PORTE฀
BLINDATE฀CHE฀UTILIZZANO฀DIVERSI฀MODELLI฀DI฀SERRATURA�฀3I฀
CONFERMA฀IN฀QUESTA฀VERSIONE฀LA฀CARATTERISTICA฀PRIMARIA฀DI฀�฀
MANDATE฀IN฀CONTROLLO฀DI฀COMBINAZIONE฀PER฀UNA฀CORSA฀TOTALE฀
DEI฀CATENACCI฀DI฀��฀MM�

s฀,A฀MECCANICA฀ADOTTA฀UN฀TRASCINAMENTO฀CONVENZIONALE฀A฀
CHIAVE฀SU฀DENTE฀CENTRALE�฀)L฀DOPPIO฀PACCO฀DA฀�฀LEVE฀
AUTOCODIFICANTI฀ASIMMETRICHE฀CON฀MOLLE�฀OLTRE฀ALLA฀VERIFICA฀
DELLE฀DUE฀MAPPE฀DELLA฀CHIAVE฀E฀DEL฀MEZZO฀GIRO�฀GARANTISCE฀
UNgALTA฀RESISTENZA฀ALLA฀MANIPOLAZIONE�฀%g฀DISPONIBILE฀COME฀
ACCESSORIO฀UNA฀PIASTRA฀ANTITRAPANO฀AL฀MANGANESE�

s฀)L฀CAMBIO฀CHIAVE฀Ò฀RAPIDO�฀DIRETTO฀E฀REVERSIBILE�฀TRAMITE฀LA฀
ROTAZIONE฀DI฀UNA฀VITE฀POSTA฀SOTTO฀L�INGRESSO฀CHIAVE฀E฀POCHE฀
ALTRE฀SEMPLICI฀OPERAZIONI฀LA฀SERRATURA฀PUÛ฀ESSERE฀
RI
CONDIFICATA฀CON฀UNA฀NUOVA฀CHIAVE�฀)L฀CAMBIO฀CHIAVI฀DEVE฀
AVVENIRE฀A฀PORTA฀APERTA�

s฀,A฀PRESENZA฀DI฀UNA฀CHIAVE฀DA฀CANTIERE฀CONSENTE฀DI฀
ACCOPPIARE฀A฀CASO฀CHIAVI฀E฀SERRATURE�฀SIA฀IN฀FASE฀DI฀IMBALLO�฀
SIA฀IN฀SEDE฀DI฀SMISTAMENTO฀DELLE฀PORTE฀DA฀PARTE฀DEL฀
DISTRIBUTORE฀FINALE฀O฀DELLgINSTALLATORE�฀.E฀DERIVA฀DA฀UN฀LATO฀
UNgIMPORTANTE฀SEMPLIFICAZIONE฀DELLE฀OPERAZIONI฀IN฀FASE฀DI฀
MONTAGGIO�฀E฀DALLgALTRO฀UNA฀GARANZIA฀ASSOLUTA฀DI฀SICUREZZA฀
PER฀LgUTENTE฀FINALE�฀CHE฀PUÛ฀SCEGLIERE฀UN฀SET฀DI฀CHIAVI฀
�SIGILLATE	฀FORMATO฀DA฀�฀O฀�฀CHIAVI�฀E฀SOSTITUIRE฀LE฀CHIAVI฀
�CON฀UNgOPERAZIONE฀SEMPLICISSIMA	฀AL฀PRIMO฀UTILIZZO฀DELLA฀
PORTA฀BLINDATA�

s฀,A฀SERRATURA฀Ò฀FORNITA฀DI฀�฀#HIAVE฀DA฀CANTIERE฀DA฀��฀MM฀E฀
UN฀SET฀SIGILLATO฀DI฀�฀CHIAVI฀฀DA฀��฀MM�



)L฀SISTEMA฀DI฀FISSAGGIO฀STANDARD฀Ò฀STATO฀RIVISTO฀PER฀PERMETTERE฀
L�INTERCAMBIABILITÌ฀CON฀UN฀NUMERO฀SEMPRE฀PIá฀AMPIO฀DI฀SERRATURE฀IN฀
COMMERCIO�฀$AL฀DISEGNO฀QUI฀DI฀SEGUITO฀SI฀PUÛ฀NOTARE฀LA฀REALIZZAZIONE฀DI฀
SVASATURE฀CHE฀PERMETTONO฀DI฀PORTARE฀LO฀STANDARD฀DI฀���฀MM฀DEL฀FORO฀DI฀
PASSAGGIO฀A฀���฀MM฀ALL�IMBOCCATURA�฀4ALE฀CONDIZIONE฀Ò฀PRESENTE฀SU฀
ENTRAMBI฀I฀LATI฀DELLA฀BOCCOLA�

4HE฀NEW฀FIXING฀3YSTEM฀ALLOWS฀TO฀HAVE฀MORE฀INTERCHANGEABLE฀MODEL฀OF฀LOCKS฀
IN฀THE฀MARKET�฀7E฀REALIZED฀NEW฀COUNTERSINKS฀THAT฀ALLOW฀TO฀REACH฀���MM฀
PASS
THROUGH฀HOLES฀INSTEAD฀OF฀THE฀STANDARD฀���MM�฀4HIS฀CONDITION฀IS฀ON฀
BOTH฀SIDES฀OF฀THE฀BUSHING�

,A฀FIXATION฀STANDARD฀A฀ÏTÏ฀RÏVISÏE฀POUR฀PERMETTRE฀LgINTERCHANGEABILITÏ฀AVEC฀UN฀
NOMBRE฀CROISSANT฀DE฀SERRURES฀SUR฀LE฀MARCHÏ�฀$U฀DESSIN฀CI
DESSOUS฀VOUS฀
POUVEZ฀VOIR฀LA฀RÏALISATION฀D�฀ÏVASEMENTS฀QUI฀PERMETTENT฀DE฀PORTER฀LE฀TROU฀DE฀
PASSAGE฀DE฀���MM฀Ì฀���฀MM฀Ì฀LA฀BOUCHE�฀#ETTE฀CONDITION฀EST฀PRÏSENTE฀SUR฀
LES฀DEUX฀CÙTÏS฀DE฀LA฀FILIÒRE�

Fig. 01 Fig. 02 Fig. 03

Fig. 04 Fig. 05 Fig. 06

s฀,A฀MECCANICA฀DI฀CAMBIO฀CHIAVE฀DELLE฀SERRATURE฀0/4%.4฀
6!2)/฀����฀O฀����฀Ò฀COSTITUITA฀DA฀UN฀SISTEMA฀CHE฀PERMETTE฀
IN฀POCHE฀E฀SEMPLICI฀MANOVRE฀LA฀RICODIFICA฀AUTOMATICA฀E฀
REVERSIBILE฀DELLA฀SERRATURA฀A฀PARTIRE฀DALLE฀NUOVE฀CHIAVI�฀VEDI฀
FIGURE฀SOTTO฀RIPORTATE�฀!D฀OGNI฀CAMBIO฀Ò฀COSÖ฀POSSIBILE฀SIA฀
REINTRODURRE฀LgUSO฀DELLE฀CHIAVI฀PRECEDENTI�฀SIA฀PASSARE฀AD฀
ULTERIORI฀NUOVE฀CHIAVI�

s฀0/4%.4฀6!2)/฀����฀
฀����฀LOCKS฀INCORPORATE฀A฀SYSTEM฀FOR฀
KEY฀CHANGE฀WITH฀SOME฀SIMPLE฀AUTOMATIC฀AND฀฀REVERSIBLE฀
RECORDING฀OF฀THE฀LOCK�฀STARTING฀FROM฀THE฀NEW฀ONES฀�SEE฀BELOW฀
PICTURES	�฀!T฀EVERY฀CHANGE฀IT�S฀POSSIBLE฀TO฀REVERT฀TO฀THE฀
PREVIOUS฀KEYS฀OR฀USE฀OTHER฀NEW฀ONES�

s฀,ES฀SERRURES฀0/4%.4฀6!2)/฀����฀ET฀����฀฀CONTIENNENT฀UN฀
SYSTÒME฀MÏCANIQUE฀POUR฀LE฀CHANGEMENT฀DES฀CLÏS฀AVEC฀DES฀
SIMPLES฀OPÏRATIONS��VOIRE฀FIGURES฀AU
DESSUS	�฀#E฀SYSTÒME฀
PERMET฀LE฀RECORDAGE฀AUTOMATIQUE฀ET฀RÏVERSIBLE฀DE฀LA฀SERRURE฀Ì฀
PARTIR฀DES฀NOUVELLES฀CLÏS�฀!INSI�฀Ì฀CHAQUE฀CHANGEMENT฀DES฀
CLÏS�฀EST
IL฀POSSIBLE฀SOIT฀L�UTILIZATION฀DES฀ANCIENNES฀CLÏS�฀SOIT฀
DES฀NOUVELLES�
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8000/63/28S 8000/63/28D 4 28 mm 2,90

8000/63/37S 8000/63/37D 3 37 mm 2,90

8001/63/28S 8001/63/28D 4 28 mm 3,10

8000/73/28S 8000/73/28D 4 28 mm 2,95

8000/73/37S 8000/73/37D 3 37 mm 2,95

8001/73/28S 8001/73/28D 4 28 mm 3,15
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Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 8000

Serratura a a a v

t

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 



Chiave da cantiere in dotazione 4 mandate
Yard key - 4 turns

Clé de chantier 4 tours

Chiave padronale sigillata 4 mandate
Sealed owner's key - 4 turns

Clé des maître scellée 4 tours 

Chiave di servizio sigillata, legata alla chiave padronale, 2 mandate
Sealed service key, linked with owner's key - 2 turns

Clé de service scellée, liée à la clé des maîtres, 2 tours

Version with service  key

s฀4HE฀CHARACTERISTIC฀OF฀THIS฀NEW฀VERSION฀IS฀TO฀OBTAIN฀A฀
SERVICE฀KEY฀WITH฀TWO฀TURNS฀OPERATING฀ON฀A฀BOUBLE฀
BITTED฀LOCK฀WITH฀CHANGEABLE฀KEY

s฀4HE฀LOCK฀DOES฀NOT฀SUFFER฀ANY฀STRUCTURAL฀CHANGE�฀4HE฀
SERVICE฀KEY฀OPERATES฀BY฀INDEPENDENT฀WAY฀ON฀THE฀
SPRING฀LATCH฀FOR฀THE฀FIRST฀TWO฀TURNS�฀BUT฀IT฀CANNOT฀
OPERATES฀ON฀�RD฀฀AND฀THE฀�TH฀TURN�฀4HE฀SERVICE฀KEY฀
ONLY฀฀WORKS฀WITH฀HIS฀OWNER�S฀KEY�฀!฀SET฀OF฀KEYS฀IS฀
COMPOSED฀BY฀�฀OWNER�S฀KEYS฀AND฀�฀SERVICE฀KEYS฀
DEDICATED�

Version avec clé de service

s฀,A฀PARTICULARITÏ฀DE฀CETTE฀VERSION฀EST฀LA฀POSSIBILITÏ฀฀
DgOBTENIR฀UNE฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀Ì฀�฀TOURS฀SUR฀UNE฀
SERRURE฀Ì฀CHANGE฀6!2)!",%�

s฀,A฀SERRURE฀NE฀SUBIT฀AUCUNE฀VARIATION฀STRUCTURELLE฀
EXTÏRIEURE฀MAIS฀LA฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀TRAVAILLE฀
INDÏPENDAMMENT฀SUR฀LE฀DEMI
TOUR฀ET฀SUR฀LES฀
PREMIÒRS฀DEUX฀TOURS�฀MAIS฀IL฀NE฀PEUT฀PAS฀ACTIONNER฀
LE฀�ME฀ET฀LE฀�ME฀TOUR�฀,A฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀FONCTIONNE฀
UNIQUEMENT฀AVEC฀SA฀CLÏ฀DES฀MAÔTRES�฀DONC฀UN฀SET฀DE฀
CLÏS฀COMPREND฀�฀CLÏS฀DES฀MAÔTRES฀ET฀�฀CLÏS฀DE฀
SERVICE฀DÏDIÏES�
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Versione con chiave di servizio

s฀,A฀PARTICOLARITÌ฀DI฀QUESTA฀VERSIONE฀Ò฀LA฀
POSSIBILITÌ฀DI฀OTTENERE฀SU฀UNA฀SERRATURA฀A฀
CAMBIO฀6!2)!"),%฀UNA฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀A฀�฀
MANDATE�

s฀,A฀SERRATURA฀NON฀SUBISCE฀NESSUNA฀VARIAZIONE฀
STRUTTURALE฀ESTERNA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀OPERA฀
IN฀MANIERA฀INDIPENDENTE฀SULLO฀SCROCCO฀E฀SULLE฀
PRIME฀DUE฀MANDATE�฀MA฀NON฀PUÛ฀AZIONARE฀LA฀�A฀
E฀LA฀�A฀MANDATA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀FUNZIONA฀
UNICAMENTE฀CON฀LA฀PROPRIA฀CHIAVE฀PADRONALE�฀
PER฀CUI฀UN฀SET฀DI฀CHIAVI฀COMPRENDE฀�฀CHIAVI฀
PADRONALI฀E฀�฀CHIAVI฀DI฀SERVIZIO฀DEDICATE�



8100/63/28S 8100/63/28D 4 28 mm 2,90

8100/63/37S 8100/63/37D 3 37 mm 2,90

8101/63/28S 8101/63/28D 4 28 mm 3,10

8100/73/28S 8100/73/28D 4 28 mm 2,95

8100/73/37S 8100/73/37D 3 37 mm 2,95

8101/73/28S 8101/73/28D 4 28 mm 3,15

Serratura a a a v

t
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Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 8100

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 
Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio

Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio



Cilindro e protettore per cilindro non sono inclusi, 
disponibili a richiesta.
Cylinder and defender are not 
included, available on demand.
Cylindre et protecteur du cylindre non inclus, 
disponible sur demande.
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!VEC฀MODULE฀INTÏGRÏ฀SERRRURE฀DE฀SERVICE฀
Ì฀CYLINDRE฀%UROPÏEN฀�SANS฀CYLINDRE	

3ERRURE฀Ì฀CYLINDRE฀AVEC฀SYSTÒME฀DE฀BLOQUE�

,A฀SERRURE฀Ì฀CYLINDRE฀PEUT฀ÐTRE฀UTILISÏE฀AUSSI฀QUAND฀
LA฀PRINCIPALE฀EST฀OUVERTE�

#ON฀MODULO฀INTEGRATO฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO฀
A฀CILINDRO฀EUROPEO฀�SENZA฀CILINDRO	

3ISTEMA฀DI฀2I
"LOCCO฀DELLA฀SERATURA฀PRINCIPALE฀
TRAMITE฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO

,A฀SERRATURA฀A฀CILINDRO฀EUROPEO฀Ò฀AZIONABILE฀
ANCHE฀QUANDO฀LA฀SERRATURA฀PRINCIPALE฀Ò฀APERTA

7ITH฀INTEGRATED฀MODULE฀%UROPEAN฀
CYLINDER฀SERVICE฀LOCK฀�WITHOUT฀CYLINDER	

#YLINDER฀LOCK฀WITH฀2E
LOCK฀SYSTEM฀ON฀DOUBLE฀
BITTED฀LOCK�

4HE฀CYLINDER฀LOCK฀CAN฀BE฀USED฀ALSO฀WHEN฀MAIN฀
LOCK฀IS฀OPENED�



8070/63/28S 8070/63/28D 4 28 mm 3,20

8070/63/37S 8070/63/37D 3 37 mm 3,20

8071/63/28S 8071/63/28D 4 28 mm 3,40

8070/73/28S 8070/73/28D 4 28 mm 3,25

8070/73/37S 8070/73/37D 3 37 mm 3,25

8071/73/28S 8071/73/28D 4 28 mm 3,45
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Serie 8070
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Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 



8170/63/28S 8170/63/28D 4 28 mm 3,20

8170/63/37S 8170/63/37D 3 37 mm 3,20

8171/63/28S 8171/63/28D 4 28 mm 3,40

8170/73/28S 8170/73/28D 4 28 mm 3,25

8170/73/37S 8170/73/37D 3 37 mm 3,25

8171/73/28S 8171/73/28D 4 28 mm 3,45

Serie 8170

s฀,A฀NUOVA฀6!2)/฀�����฀EVOLUZIONE฀DELLA฀SERIE฀�����฀
Ò฀STATA฀PROGETTATA฀PER฀OTTIMIZZARE฀COSTI฀E฀PERMETTERE฀
LgINTERCAMBIABILITÌ฀CON฀UNA฀VARIETÌ฀DI฀SERRATURE฀SUL฀MERCATO�฀
COSÖ฀DA฀NON฀DOVER฀MODIFICARE฀LE฀PORTE฀E฀DA฀RISOLVERE฀I฀
PROBLEMI฀DI฀ASSEMBLAGGIO฀DI฀QUEI฀FABBRICANTI฀DI฀PORTE฀
BLINDATE฀CHE฀UTILIZZANO฀DIVERSI฀MODELLI฀DI฀SERRATURA�฀3I฀
CONFERMA฀IN฀QUESTA฀VERSIONE฀LA฀CARATTERISTICA฀PRIMARIA฀DI฀�฀
MANDATE฀IN฀CONTROLLO฀DI฀COMBINAZIONE฀PER฀UNA฀CORSA฀TOTALE฀
DEI฀CATENACCI฀DI฀��฀MM�

s฀,A฀MECCANICA฀ADOTTA฀UN฀TRASCINAMENTO฀CONVENZIONALE฀A฀
CHIAVE฀SU฀DENTE฀CENTRALE�฀)L฀DOPPIO฀PACCO฀DA฀�฀LEVE฀
AUTOCODIFICANTI฀ASIMMETRICHE฀CON฀MOLLE�฀OLTRE฀ALLA฀VERIFICA฀
DELLE฀DUE฀MAPPE฀DELLA฀CHIAVE฀E฀DEL฀MEZZO฀GIRO�฀GARANTISCE฀
UNgALTA฀RESISTENZA฀ALLA฀MANIPOLAZIONE�฀%g฀DISPONIBILE฀COME฀
ACCESSORIO฀UNA฀PIASTRA฀ANTITRAPANO฀AL฀MANGANESE�

s฀)L฀CAMBIO฀CHIAVE฀Ò฀RAPIDO�฀DIRETTO฀E฀REVERSIBILE�฀TRAMITE฀LA฀
ROTAZIONE฀DI฀UNA฀VITE฀POSTA฀SOTTO฀L�INGRESSO฀CHIAVE฀E฀POCHE฀
ALTRE฀SEMPLICI฀OPERAZIONI฀LA฀SERRATURA฀PUÛ฀ESSERE฀
RI
CONDIFICATA฀CON฀UNA฀NUOVA฀CHIAVE�฀)L฀CAMBIO฀CHIAVI฀DEVE฀
AVVENIRE฀A฀PORTA฀APERTA�

s฀,A฀PRESENZA฀DI฀UNA฀CHIAVE฀DA฀CANTIERE฀CONSENTE฀DI฀
ACCOPPIARE฀A฀CASO฀CHIAVI฀E฀SERRATURE�฀SIA฀IN฀FASE฀DI฀IMBALLO�฀
SIA฀IN฀SEDE฀DI฀SMISTAMENTO฀DELLE฀PORTE฀DA฀PARTE฀DEL฀
DISTRIBUTORE฀FINALE฀O฀DELLgINSTALLATORE�฀.E฀DERIVA฀DA฀UN฀LATO฀
UNgIMPORTANTE฀SEMPLIFICAZIONE฀DELLE฀OPERAZIONI฀IN฀FASE฀DI฀
MONTAGGIO�฀E฀DALLgALTRO฀UNA฀GARANZIA฀ASSOLUTA฀DI฀SICUREZZA฀
PER฀LgUTENTE฀FINALE�฀CHE฀PUÛ฀SCEGLIERE฀UN฀SET฀DI฀CHIAVI฀
�SIGILLATE	฀FORMATO฀DA฀�฀O฀�฀CHIAVI�฀E฀SOSTITUIRE฀LE฀CHIAVI฀
�CON฀UNgOPERAZIONE฀SEMPLICISSIMA	฀AL฀PRIMO฀UTILIZZO฀DELLA฀
PORTA฀BLINDATA�

s฀,A฀SERRATURA฀Ò฀FORNITA฀DI฀�฀#HIAVE฀DA฀CANTIERE฀DA฀��฀MM฀E฀
UN฀SET฀SIGILLATO฀DI฀�฀CHIAVI฀฀DA฀��฀MM�
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Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes
Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

Versione con chiave di servizio

s฀,A฀PARTICOLARITÌ฀DI฀QUESTA฀VERSIONE฀Ò฀LA฀POSSIBILITÌ฀DI฀
OTTENERE฀SU฀UNA฀SERRATURA฀A฀CAMBIO฀6!2)!"),%฀UNA฀
CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀A฀�฀MANDATE�

s฀,A฀SERRATURA฀NON฀SUBISCE฀NESSUNA฀VARIAZIONE฀
STRUTTURALE฀ESTERNA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀OPERA฀IN฀
MANIERA฀฀INDIPENDENTE฀SULLO฀SCROCCO฀E฀SULLE฀PRIME฀
DUE฀MANDATE�฀MA฀NON฀PUÛ฀AZIONARE฀LA฀�A฀E฀LA฀�A฀
MANDATA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀FUNZIONA฀UNICAMENTE฀
CON฀LA฀PROPRIA฀CHIAVE฀PADRONALE�฀PER฀CUI฀UN฀SET฀DI฀
CHIAVI฀COMPRENDE฀�฀CHIAVI฀PADRONALI฀E฀�฀CHIAVI฀DI฀
SERVIZIO฀DEDICATE�

Version with service  key

s฀4HE฀CHARACTERISTIC฀OF฀THIS฀NEW฀VERSION฀IS฀TO฀OBTAIN฀A฀
SERVICE฀KEY฀WITH฀TWO฀TURNS฀OPERATING฀ON฀A฀BOUBLE฀
BITTED฀LOCK฀WITH฀CHANGEABLE฀KEY

s฀4HE฀LOCK฀DOES฀NOT฀SUFFER฀ANY฀STRUCTURAL฀CHANGE�฀4HE฀
SERVICE฀KEY฀OPERATES฀BY฀INDEPENDENT฀WAY฀ON฀THE฀
SPRING฀LATCH฀FOR฀THE฀FIRST฀TWO฀TURNS�฀BUT฀IT฀CANNOT฀
OPERATES฀ON฀�RD฀฀AND฀THE฀�TH฀TURN�฀4HE฀SERVICE฀KEY฀
ONLY฀฀WORKS฀WITH฀HIS฀OWNER�S฀KEY�฀!฀SET฀OF฀KEYS฀IS฀
COMPOSED฀BY฀�฀OWNER�S฀KEYS฀AND฀�฀SERVICE฀KEYS฀
DEDICATED�

Version avec clé de service

s฀,A฀PARTICULARITÏ฀DE฀CETTE฀VERSION฀EST฀LA฀POSSIBILITÏ฀฀
DgOBTENIR฀UNE฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀Ì฀�฀TOURS฀SUR฀UNE฀
SERRURE฀Ì฀CHANGE฀6!2)!",%�

s฀,A฀SERRURE฀NE฀SUBIT฀AUCUNE฀VARIATION฀STRUCTURELLE฀
EXTÏRIEURE฀MAIS฀LA฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀TRAVAILLE฀
INDÏPENDAMMENT฀SUR฀LE฀DEMI
TOUR฀ET฀SUR฀LES฀
PREMIÒRS฀DEUX฀TOURS�฀MAIS฀IL฀NE฀PEUT฀PAS฀ACTIONNER฀
LE฀�ME฀ET฀LE฀�ME฀TOUR�฀,A฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀FONCTIONNE฀
UNIQUEMENT฀AVEC฀SA฀CLÏ฀DES฀MAÔTRES�฀DONC฀UN฀SET฀
DE฀CLÏS฀COMPREND฀�฀CLÏS฀DES฀MAÔTRES฀ET฀�฀CLÏS฀DE฀
SERVICE฀DÏDIÏES�

Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio

Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio



s฀4HE฀NEW฀6!2)/฀����฀SERIES฀HAS฀BEEN฀DESIGNED฀TO฀OPTIMIZE฀
MANUFACTURING฀COSTS�฀TO฀MATCH฀THE฀SIZES฀OF฀MANY฀LOCKS฀IN฀
THE฀MARKET฀AND฀TO฀FIT฀THE฀MOST฀PART฀OF฀EXISTING฀SECURITY฀DOORS฀
WITHOUT฀HAVE฀TO฀MODIFYING฀THEM�฀4HIS฀LOCK฀SOLVE฀THE฀
ASSEMBLY฀PROBLEMS฀FACED฀BY฀THE฀SECURITY฀DOOR฀PRODUCERS฀
THAT฀USE฀SEVERAL฀LOCK฀MODELS�฀�฀TURNS฀WITH฀ACTIVE฀
COMBINATION�฀WITH฀��MM฀EXCURSION฀OF฀BOLTS�

s฀%XTERNALLY�฀THE฀LOCK฀CASE฀IS฀฀�฀MM฀THICKNESS฀RUST
PROOF฀฀
GALVANIZED฀STEEL฀AND฀THE฀COVER฀IS฀FIXED฀ON฀BOTH฀SIDES฀OF฀THE฀
BOX฀WITH฀STEEL฀SPACERS฀RIVETED฀IN฀ORDER฀TO฀ENSURE฀THE฀
MAXIMUM฀RESISTENCE฀OF฀THE฀REVERSIBLE฀LATCH�฀THE฀LOCK฀CAN฀BE฀
INSTALLED฀DOUBLEFACE฀�INTERNAL฀FACE฀OF฀LOCK฀DIRECTED฀TO฀THE฀
EXTERNAL฀FACE฀OF฀DOOR	�฀�฀FASTENING฀BUSHES฀FOR฀�฀MM฀�฀
SCREWS฀ARE฀PROVIDED฀TO฀FIX฀THE฀LOCK฀TO฀THE฀DOOR�฀!VAILABLE฀
ALSO฀WITH฀REMOVABLE฀PLATE�฀SPINDLES฀AND฀COUNTER฀PLATE�฀4HE฀
KEY฀ENTRY฀�BACKSET	฀IS฀฀��฀OR฀��฀MM�฀4HE฀��฀MM฀ENTRY฀IS฀
OBTAINED฀BY฀LENGTHENED฀BOLTS฀AND฀ADDITIONAL฀BOX฀EXTENSION฀
TO฀REINFORCE฀AND฀PROTECT฀THEM�

s฀4HE฀MECHANIC฀ADOPTS฀A฀CONVENTIONAL฀CENTRAL
TOOTH฀
KEY
DRIVEN฀EXCURSION�฀4HE฀DOUBLE฀PACK฀COMPOSED฀BY฀�฀
SELF
CODING฀ASYMMETRICAL฀SPRING
LEVERS�฀MAKE฀A฀
SIMULTANEOUS฀CHECK฀OF฀THE฀TWO฀BITS฀OF฀THE฀KEY฀AND฀THE฀฀
SPRING฀LATCH�฀ENSURING฀THE฀MAXIMUM฀RESISTANCE฀TO฀THE฀
TAMPERING�฀-ANGANASE฀DRILL
PROOF฀PLATE฀IS฀AVAILABLE฀AS฀
ACCOSSORY�

s฀4HE฀��฀MM฀�฀IS฀REVERSIBLE�

s฀,A฀NOUVELLE฀SERRURE฀6!2)/฀����฀A฀ÏTÏ฀PROJETÏE฀POUR฀฀
OPTIMISER฀LES฀COßTS฀ET฀PERMETTRE฀LgINTERCHANGEABILITÏ�฀AVEC฀
UNE฀VARIÏTÏ฀DE฀SERRURES฀SUR฀LE฀MARCHÏ�฀%LLE฀RÏSOUDRE฀LES฀
PROBLÒMES฀DgASSEMBLAGE฀DES฀FABRICANTS฀DE฀PORTES฀BLINDÏES�฀
QUI฀DOIVENT฀MODIFIER฀LES฀PORTES฀E฀QUI฀UTILISENT฀DIFFERENTS฀
MODÒLES฀DE฀SERRURES�฀$ANS฀CETTE฀VERSION฀ON฀CONFIRME฀LA฀
CARACTÏRISTIQUE฀PRIMAIRE฀DE฀�฀TOURS฀DE฀CONTRÙLE฀COMBINAISON฀
POUR฀UNE฀COURSE฀TOTALE฀DE฀��MM�

s฀,A฀SERRURE฀SE฀COMPOSE฀Ì฀L�EXTERIEUR฀D�฀UN฀TÙLE฀ZINGUÏE฀
ANTI
ROUILLE฀DE฀�฀MM฀D�฀ÏPAISSEUR฀ET฀D@฀UN฀COUVERCLE฀FIXÏ฀SUR฀
LES฀DEUX฀CÙTÏS฀DU฀BOÔTER฀SUR฀DES฀ENTRETOISES฀EN฀ACIER฀RIVETÏS฀
POUR฀GARANTIR฀LA฀PLUS฀GRANDE฀RÏSISTANCE฀EN฀PRÏSENCE฀DU฀
DEMI
TOUR฀RÏVERSIBLE฀ET฀DONC฀LA฀POSSIBILITÏ฀DE฀MONTER฀LA฀
SERRURE฀AVEC฀LE฀BORD฀INTERNE฀VERS฀LgEXTÏRIEUR฀DE฀LA฀PORTE�฀,E฀
FIXAGE฀DE฀LA฀SERRURE฀SE฀PRODUIT฀PAR฀�฀DOUILLES฀ET฀VIS฀DE฀�฀MM฀
��฀#�EST฀DISPONIBLE฀UNE฀VERSION฀Ì฀ENCASTRER฀AVEC฀PLAQUE฀
REMOVIBILE฀ET฀UNE฀CONTRE
PLAQUE�฀,gENTRÏE฀CLÏ฀MESURE฀��฀MM฀
OU฀��฀MM฀RÏELLE�฀,gENTRÏE฀DE฀��฀MM฀EST฀OBTENUE฀PAR฀
LgALLONGEMENT฀DES฀VERROUS฀฀ET฀PAR฀L�AJOUT฀D�UN฀BOÔTIER฀DE฀
RENFORCE฀ET฀PROTECTION�

s฀,A฀MÏCANIQUE฀ADOPTE฀UN฀TRAÔNEMENT฀CONVENTIONNEL฀Ì฀CLÏ฀SUR฀
DENT฀CENTRAL�฀,E฀DOUBLE฀PAQUET฀DE฀�฀LEVIERS฀AUTOCODIFIANT฀
ASYMÏTRIQUES฀AVEC฀RESSORTS฀ET฀LA฀VÏRIFICATION฀DES฀DEUX฀
PANNETONS฀DE฀LA฀CLÏ฀ET฀DU฀DEMI
TOUR�฀GARANTISSENT฀LA฀PLUS฀
GRANDE฀RÏSISTANCE฀Ì฀LA฀MANIPULATION�฀#OMME฀ACCESSOIRE฀EST฀
DISPONIBLE฀UNE฀PLAQUE฀ANTI
FOREUSE฀AU฀MANGANÒSE�

s฀,E฀DEMI
TOUR฀INTÏGRAL฀DE฀��฀MM฀�฀EST฀RÏALISÏ฀EN฀VERSION฀
RÏVERSIBLE฀�
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s฀,A฀NUOVA฀6!2)/฀����฀Ò฀STATA฀PROGETTATA฀PER฀OTTIMIZZARE฀I฀
COSTI฀E฀PERMETTERE฀LgINTERCAMBIABILITÌ฀CON฀UNA฀VARIETÌ฀DI฀
SERRATURE฀SUL฀MERCATO�฀COSÖ฀DA฀NON฀DOVER฀MODIFICARE฀LE฀
PORTE฀E฀DA฀RISOLVERE฀I฀PROBLEMI฀DI฀ASSEMBLAGGIO฀DI฀QUEI฀
FABBRICANTI฀DI฀PORTE฀BLINDATE฀CHE฀UTILIZZANO฀DIVERSI฀MODELLI฀
DI฀SERRATURA�฀3I฀CONFERMA฀IN฀QUESTA฀VERSIONE฀LA฀CARATTERISTICA฀
PRIMARIA฀DI฀�฀MANDATE฀IN฀CONTROLLO฀DI฀COMBINAZIONE฀PER฀
UNA฀CORSA฀TOTALE฀DEI฀CATENACCI฀DI฀��฀MM�

s฀,A฀SERRATURA฀Ò฀COSTITUITA฀ESTERNAMENTE฀DA฀UNO฀SCATOLATO฀IN฀
LAMIERA฀ZINCATA฀ANTIRUGGINE฀DA฀�฀MM฀DI฀SPESSORE฀E฀DA฀UN฀
COPERCHIO฀FISSATO฀SU฀ENTRAMBI฀I฀LATI฀DELLO฀SCATOLATO฀SU฀
DISTANZIALI฀IN฀ACCIAIO฀RIBADITI฀PER฀GARANTIRE฀LA฀MASSIMA฀
RESISTENZA฀IN฀PRESENZA฀DEL฀MEZZO฀GIRO฀REVERSIBILE฀E฀QUINDI฀
DELLA฀POSSIBILITÌ฀DI฀MONTARE฀LA฀SERRATURA฀CON฀LA฀FACCIA฀
INTERNA฀VERSO฀LgESTERNO฀DELLA฀PORTA�฀)L฀FISSAGGIO฀DELLA฀
SERRATURA฀AVVIENE฀TRAMITE฀�฀BOCCOLE฀PASSANTI฀PER฀VITI฀DA฀�฀
MM฀��฀%g฀DISPONIBILE฀UNA฀VERSIONE฀AD฀INFILARE฀CON฀TESTATA฀
REMOVIBILE฀E฀CONTROTESTATA�฀,gENTRATA฀CHIAVE฀Ò฀��฀MM฀O฀��฀
MM฀REALI�฀,gENTRATA฀DI฀��฀MM฀Ò฀OTTENUTA฀TRAMITE฀
LgALLUNGAMENTO฀DEI฀CATENACCI฀E฀LgAGGIUNTA฀DI฀UNO฀SCATOLATO฀
CHIUSO฀DI฀RINFORZO฀E฀PROTEZIONE�฀

s฀,A฀MECCANICA฀ADOTTA฀UN฀TRASCINAMENTO฀CONVENZIONALE฀A฀
CHIAVE฀SU฀DENTE฀CENTRALE�฀)L฀DOPPIO฀PACCO฀DA฀�฀LEVE฀
ANTOCODIFICANTI฀ASIMMETRICHE฀CON฀MOLLE�฀OLTRE฀ALLA฀VERIFICA฀
DELLE฀DUE฀MAPPE฀DELLA฀CHIAVE฀E฀DEL฀MEZZO฀GIRO�฀GARANTISCE฀
LA฀MASSIMA฀RESISTENZA฀ALLA฀MANIPOLAZIONE�฀%g฀DISPONIBILE฀
COME฀ACCESSORIO฀UNA฀PIASTRA฀ANTITRAPANO฀AL฀MANGANESE�

s฀,O฀SCROCCO฀DA฀��฀MM฀�฀Ò฀REALIZZATO฀IN฀VERSIONE฀REVERSIBILE�



)L฀SISTEMA฀DI฀FISSAGGIO฀STANDARD฀Ò฀STATO฀RIVISTO฀PER฀PERMETTERE฀L�INTERCAMBIABILITÌ฀CON฀UN฀NUMERO฀SEMPRE฀PIá฀AMPIO฀DI฀SERRATURE฀IN฀COMMERCIO�฀$AL฀DISEGNO฀QUI฀DI฀SEGUITO฀SI฀PUÛ฀NOTARE฀LA฀
REALIZZAZIONE฀DI฀SVASATURE฀CHE฀PERMETTONO฀DI฀PORTARE฀LO฀STANDARD฀DI฀���฀MM฀DEL฀FORO฀DI฀PASSAGGIO฀A฀���฀MM฀ALL�IMBOCCATURA�฀4ALE฀CONDIZIONE฀Ò฀PRESENTE฀SU฀ENTRAMBI฀I฀LATI฀DELLA฀BOCCOLA�
4HE฀NEW฀FIXING฀3YSTEM฀ALLOWS฀TO฀HAVE฀MORE฀INTERCHANGEABLE฀MODEL฀OF฀LOCKS฀IN฀THE฀MARKET�฀7E฀REALIZED฀NEW฀COUNTERSINK฀THAT฀ALLOWS฀TO฀REACH฀���MM฀PASS
THROUGH฀HOLES฀INSTEAD฀OF฀THE฀STANDARD฀
���MM�฀4HIS฀CONDITION฀IS฀ON฀BOTH฀SIDES฀OF฀THE฀BUSHING�
,A฀FIXATION฀STANDARD฀A฀ÏTÏ฀RÏVISÏE฀POUR฀PERMETTRE฀LgINTERCHANGEABILITÏ฀AVEC฀UN฀NOMBRE฀CROISSANT฀DES฀SERRURES฀SUR฀LE฀MARCHÏ�฀$U฀DESSIN฀CI
DESSOUS฀VOUS฀POUVEZ฀VOIR฀LA฀RÏALISATION฀D@ÏVASEMENTS฀
QUI฀PERMETTENT฀DE฀PORTER฀LE฀TROU฀DE฀PASSAGE฀DE฀���MM฀Ì฀���฀MM฀Ì฀LA฀BOUCHE�฀#ETTE฀CONDITION฀EST฀PRÏSENTE฀SUR฀LES฀DEUS฀CÙTÏS฀DE฀LA฀FILIÏRE�

s฀)฀COLLEGAMENTI฀ALLE฀ASTE฀SUPERIORE฀ED฀INFERIORE฀POSSONO฀
ESSERE฀DOTATI฀A฀RICHIESTA฀DI฀CONNETTORI฀A฀SPILLO฀AD฀AGGANCIO฀
RAPIDO�฀UTILI฀SOPRATTUTTO฀NELLE฀VERSIONI฀AD฀INFILARE�฀FORNITE฀CON฀
PIASTRA฀CROMATA฀SMONTABILE�฀,A฀CORSA฀DELLE฀ASTE฀Ò฀DI฀��฀MM�

s฀)L฀CAMBIO฀CHIAVE฀Ò฀RAPIDO�฀DIRETTO฀E฀REVERSIBILE�฀3I฀PREVEDE฀LA฀
MESSA฀IN฀FOLLE฀DELLgACCOPPIAMENTO฀PACCHI฀LEVE฀TRAMITE฀
UNgASTA฀DI฀COMANDO฀CON฀TESTA฀A฀VITE฀SITUATA฀NELLA฀TESTATA฀E฀DI฀
RUOTARE฀DI฀��ª฀CIRCA฀IN฀SENSO฀ANTIORARIO฀A฀SERRATURA฀APERTA�฀)L฀
CAMBIO฀CHIAVE฀DEVE฀AVVENIRE฀SEMPRE฀A฀PORTA฀APERTA�

s฀,A฀PRESENZA฀DI฀UNA฀CHIAVE฀DA฀CANTIERE฀CONSENTE฀DI฀
ACCOPPIARE฀IN฀MODO฀INDIPENDENTE฀CHIAVI฀E฀SERRATURE�฀SIA฀IN฀
FASE฀DI฀IMBALLO�฀SIA฀IN฀SEDE฀DI฀SMISTAMENTO฀DELLE฀PORTE฀DA฀
PARTE฀DEL฀DISTRIBUTORE฀FINALE฀O฀DELLgINSTALLATORE�฀.E฀DERIVA฀DA฀
UN฀LATO฀UNgIMPORTANTE฀SEMPLIFICAZIONE฀DELLE฀OPERAZIONI฀IN฀
FASE฀DI฀MONTAGGIO�฀E฀DALLgALTRO฀UNA฀GARANZIA฀ASSOLUTA฀DI฀
SICUREZZA฀PER฀LgUTENTE฀FINALE�฀CHE฀PUÛ฀SCEGLIERE฀UN฀SET฀DI฀
CHIAVI฀�SIGILLATE	฀FORMATO฀DA฀�฀O฀�฀CHIAVI�฀E฀SOSTITUIRE฀LE฀
CHIAVI฀�CON฀UNgOPERAZIONE฀SEMPLICISSIMA	฀AL฀PRIMO฀UTILIZZO฀
DELLA฀PORTA฀BLINDATA�

s฀,A฀SERRATURA฀Ò฀FORNITA฀COMPLETA฀DI฀MOSTRINE฀INTERNA฀ED฀ESTERNA฀
IN฀OTTONE฀LUCIDO฀CON฀BASE฀PVC฀PER฀MONTAGGIO฀A฀SCATTO�฀�฀
#HIAVE฀DA฀CANTIERE฀DA฀��฀MM฀E฀UN฀SET฀SIGILLATO฀DI฀�฀CHIAVI฀DA฀
��฀MM�฀

s฀4HE฀CONNECTIONS฀TO฀THE฀UPPER฀AND฀LOWER฀BARS฀CAN฀BE฀
SUPPLIED฀ON฀DEMAND฀WITH฀FAST฀HOOKING฀PIN
CONNECTORS�฀
USEFUL฀IN฀ALL฀MORTICE฀VERSION฀LOCKS�฀SUPPLIED฀WITH฀
REMOVABLE฀FRONT฀฀PLATE�฀4HE฀BARS฀HAVE฀A฀��฀MM฀EXCURSION�

฀s4HE฀KEY฀CHANGING฀IS฀FAST�฀DIRECT฀AND฀REVERSIBLE�฀IT฀INVOLVES฀
THE฀UNCOUPLING฀OF฀THE฀DOUBLE฀LEVER฀PACK฀THROUGH฀A฀CONTROL฀
ROD฀WITH฀HEAD฀SCREW฀SITUATED฀IN฀THE฀FRONT฀PLATE฀AND฀ROTATING฀
��ª฀COUNTERCLOCKWISE฀WITH฀THE฀LOCK฀OPENED�฀4HE฀KEY฀
CHANGING฀MUST฀BE฀DONE฀ALWAYS฀WITH฀DOOR฀OPENED�฀

s฀4HE฀YARD฀KEY฀ALLOWS฀TO฀PAIR฀RANDOMLY฀KEYS฀AND฀LOCKS฀
DURING฀PACKAGING฀STAGE฀OR฀JUST฀BEFORE฀THE฀DOORS฀ARE฀
DELIVERED฀BY฀THE฀DISTRIBUTOR฀OR฀THE฀INSTALLER�฀)N฀THIS฀WAY฀
ASSEMBLY฀OPERATIONS฀ARE฀SIMPLIFIED฀AND฀THE฀FINAL฀CUSTOMER฀
HAS฀THE฀GUARANTEE฀OF฀SAFETY�฀(E฀CAN฀CHOOSE฀KEY฀SEALED฀
PACKING฀COMPOSED฀BY฀�฀OR฀�฀KEYS฀AND฀REPLACE฀THE฀฀YARD฀
KEY฀�WITH฀A฀VERY฀SIMPLE฀OPERATION	฀WHEN฀HE฀USES฀THE฀
SECURITY฀DOOR฀FOR฀THE฀FIRST฀TIME�

s฀4HE฀LOCK฀IS฀SUPPLIED฀WITH฀INTERNAL฀AND฀EXTERNAL฀KEYHOLE฀
SHIELDS฀POLISHED฀BRASS฀WITH฀PVC฀BASE฀FOR฀CLICK฀MOUNT�฀฀฀฀฀฀
�฀YARD฀KEY฀��฀MM฀AND฀฀�฀PCS฀KEYSET฀��฀MM฀INTO฀A฀SEALED฀
BAG�

s฀฀3UR฀DEMANDE฀LES฀LIAISONS฀AUX฀BARRES฀SUPÏRIEURES฀ET฀
INFÏRIEURES฀PEUVENT฀ÐTRE฀DOUÏS฀DES฀CONNECTEURS฀POINTUS฀Ì฀
ACCROCHEMENT฀RAPIDE�฀UTILE฀SURTOUT฀DANS฀LES฀VERSIONS฀Ì฀
ENCASTRER�฀FOURNIS฀DE฀PLAQUE฀CHROMÏE฀DÏMONTABLE�฀,A฀
COURSE฀DES฀BARRES฀MEASURE฀DE฀��฀MM�

s฀,E฀CHANGE฀CLÏ฀EST฀RAPIDE�฀DIRECT฀ET฀RÏVERSIBLE�฀/N฀PRÏVOIT฀LA฀
MISE฀Ì฀ZERO฀DE฀LgACCOUPLEMENT฀PAQUETS฀LEVIERS฀PAR฀UNE฀BARRE฀
DE฀COMMANDE฀AVEC฀LA฀TESTE฀Ì฀VIS�฀SITUÏE฀DANS฀LA฀PLAQUE�฀ET฀
DE฀TOURNER฀DE฀��ª฀EN฀SENS฀CONTRAIRE฀AUX฀AIGUILLES฀DgUNE฀
MONTRE�฀Ì฀SERRURE฀OUVERTE�฀,gÏCHANGE฀DES฀CLÏS฀DOIT฀ÐTRE฀
EFFECTUÏ฀UNIQUEMENT฀AVEC฀LA฀PORTE฀OUVERTE�฀

s฀,A฀PRÏSENCE฀DgUNE฀CLÏ฀DE฀CHANTIER฀PERMET฀DE฀COUPLER฀฀LES฀
CLÏS฀ET฀LES฀SERRURES�฀SOIT฀PENDANT฀LA฀PHASE฀
D�฀EMBALLAGE�฀SOIT฀PENDANT฀LA฀PHASE฀DE฀DISTRIBUTION฀DES฀
PORTES�฀IL฀EN฀RÏSULTE฀UNE฀IMPORTANTE฀SIMPLIFICATION฀DES฀
OPÏRATIONS฀EN฀PHASE฀DE฀MONTAGE�฀ET฀UNE฀GARANTIE฀ABSOLUE฀
DE฀SßRETÏ฀POUR฀LgUSAGER฀FINAL�฀QUI฀PEUT฀CHOISIR฀UN฀SET฀DE฀CLÏS฀
�SCELLÏES	฀FORMÏ฀DE฀�฀OU฀�฀CLÏS�฀ET฀SUBSTITUER฀LES฀MÐMES฀฀
�AVEC฀UNE฀OPÏRATION฀TRÒS฀SIMPLE	฀AU฀PREMIER฀UTILISE฀DE฀LA฀
PORTE฀BLINDÏE�

s฀,A฀SERRURE฀EST฀FOURNIE฀COMPLÒTE฀DE฀PLAQUETTES฀ENTRÏE฀CLÏ฀
INTERNE฀ET฀EXTÏRIEURE฀EN฀LAITON฀POLI฀AVEC฀UNE฀BASE฀EN฀PVC฀
POUR฀MONTAGE฀Ì฀DÏCLENCHEMENT�฀�฀#LÏ฀DE฀CHANTIER฀DE฀��฀
MM฀ET฀UN฀SET฀SCELLÏ฀DE฀�฀CLÏS฀DE฀��฀MM�
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Serie 7000

Serratura a a a v

t



7000/63/28S 7000/63/28D 4 28 mm 2,90

7000/63/37S 7000/63/37D 3 37 mm 2,90

7001/63/28S 7001/63/28D 4 28 mm 3,10

7000/73/28S 7000/73/28D 4 28 mm 2,95

7000/73/37S 7000/73/37D 3 37 mm 2,95

7001/73/28S 7001/73/28D 4 28 mm 3,15

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 7000

Kg
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Serratura a a a v

t

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 



Chiave da cantiere in dotazione 4 mandate
Yard key - 4 turns

Clé de chantier 4 tours

Chiave padronale sigillata 4 mandate
Sealed owner's key - 4 turns

Clé des maître scellée 4 tours 

Chiave di servizio sigillata, legata alla chiave padronale, 2 mandate
Sealed service key, linked with owner's key - 2 turns

Clé de service scellée, liée à la clé des maîtres, 2 tours

Version with service  key

s฀4HE฀CHARACTERISTIC฀OF฀THIS฀NEW฀VERSION฀IS฀TO฀OBTAIN฀
A฀SERVICE฀KEY฀WITH฀TWO฀TURNS฀OPERATING฀ON฀A฀BOUBLE฀
BITTED฀LOCK฀WITH฀CHANGEABLE฀KEY

s฀4HE฀LOCK฀DOES฀NOT฀SUFFER฀ANY฀STRUCTURAL฀CHANGE�฀
4HE฀SERVICE฀KEY฀OPERATES฀BY฀INDEPENDENT฀WAY฀ON฀
THE฀SPRING฀LATCH฀FOR฀THE฀FIRST฀TWO฀TURNS�฀BUT฀IT฀
CANNOT฀OPERATES฀ON฀�RD฀฀AND฀THE฀�TH฀TURN�฀4HE฀
SERVICE฀KEY฀ONLY฀฀WORKS฀WITH฀HIS฀OWNER�S฀KEY�฀!฀SET฀
OF฀KEYS฀IS฀COMPOSED฀BY฀�฀OWNER�S฀KEYS฀AND฀�฀
SERVICE฀KEYS฀DEDICATED�

Version avec clé de service

s฀,A฀PARTICULARITÏ฀DE฀CETTE฀VERSION฀EST฀LA฀POSSIBILITÏ฀฀
DgOBTENIR฀UNE฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀Ì฀�฀TOURS฀SUR฀UNE฀
SERRURE฀Ì฀CHANGE฀6!2)!",%�

s฀,A฀SERRURE฀NE฀SUBIT฀AUCUNE฀VARIATION฀STRUCTURELLE฀
EXTÏRIEURE฀MAIS฀LA฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀TRAVAILLE฀
INDÏPENDAMMENT฀SUR฀LE฀DEMI
TOUR฀ET฀SUR฀LES฀
PREMIÒRS฀DEUX฀TOURS�฀MAIS฀IL฀NE฀PEUT฀PAS฀ACTIONNER฀
LE฀�ME฀ET฀LE฀�ME฀TOUR�฀,A฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀FONCTIONNE฀
UNIQUEMENT฀AVEC฀SA฀CLÏ฀DES฀MAÔTRES�฀DONC฀UN฀SET฀
DE฀CLÏS฀COMPREND฀�฀CLÏS฀DES฀MAÔTRES฀ET฀�฀CLÏS฀DE฀
SERVICE฀DÏDIÏES�
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Serie 7100

Serratura a a a v

t

Versione con chiave di servizio

s฀,A฀PARTICOLARITÌ฀DI฀QUESTA฀VERSIONE฀Ò฀LA฀
POSSIBILITÌ฀DI฀OTTENERE฀SU฀UNA฀SERRATURA฀A฀
CAMBIO฀6!2)!"),%฀UNA฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀A฀�฀
MANDATE�

s฀,A฀SERRATURA฀NON฀SUBISCE฀NESSUNA฀VARIAZIONE฀
STRUTTURALE฀ESTERNA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀OPERA฀
IN฀MANIERA฀INDIPENDENTE฀SULLO฀SCROCCO฀E฀SULLE฀
PRIME฀DUE฀MANDATE�฀MA฀NON฀PUÛ฀AZIONARE฀LA฀�A฀
E฀LA฀�A฀MANDATA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀FUNZIONA฀
UNICAMENTE฀CON฀LA฀PROPRIA฀CHIAVE฀PADRONALE�฀
PER฀CUI฀UN฀SET฀DI฀CHIAVI฀COMPRENDE฀�฀CHIAVI฀
PADRONALI฀E฀�฀CHIAVI฀DI฀SERVIZIO฀DEDICATE�

Pic. 1 Pic. 2 Pic. 3 Pic. 4

s฀,A฀MECCANICA฀DI฀CAMBIO฀CHIAVE฀DELLE฀SERRATURE฀
0/4%.4฀6!2)/฀����฀O฀����฀Ò฀COSTITUITA฀DA฀UN฀
SISTEMA฀CHE฀PERMETTE฀IN฀�฀SEMPLICI฀MANOVRE฀LA฀
RICODIFICA฀AUTOMATICA฀E฀REVERSIBILE฀DELLA฀SERRATURA฀A฀
PARTIRE฀DALLE฀NUOVE฀CHIAVI�฀VEDI฀FIGURE฀SOPRA฀
RIPORTATE�฀!D฀OGNI฀CAMBIO฀Ò฀COSÖ฀POSSIBILE฀SIA฀
REINTRODURRE฀LgUSO฀DELLE฀CHIAVI฀PRECEDENTI�฀SIA฀
PASSARE฀AD฀ULTERIORI฀NUOVE฀CHIAVI�

s฀0/4%.4฀6!2)/฀����฀
฀����฀LOCKS฀INCORPORATE฀A฀
SYSTEM฀FOR฀KEY฀CHANGE฀WITH฀�฀SIMPLES฀AUTOMATIC฀
AND฀REVERSIBLE฀RECORDING฀OF฀THE฀LOCK฀STARTING฀FROM฀
THE฀NEW฀ONES�฀SEE฀BELOW฀PICTURES�฀!T฀EVERY฀CHANGE฀
IT฀IS฀POSSIBLE฀TO฀REVERT฀TO฀THE฀PREVIOUS฀KEYS฀OR฀USE฀
NEW฀ONES�

s฀,ES฀SERRURES฀0/4%.4฀6!2)/฀����฀ET฀����฀
CONTIENNENT฀UN฀SYSTÒME฀MÏCANIQUE฀POUR฀LE฀
CHANGEMENT฀DES฀CLÏS฀EN฀�฀SIMPLE฀OPÏRATIONS�฀VOIRE฀
FIGURES฀AU
DESSUS�฀#E฀SYSTÒME฀PERMET฀LE฀RECODAGE฀
AUTOMATIQUE฀ET฀RÏVERSIBLE฀DE฀LA฀SERRURE฀Ì฀PARTIR฀DES฀
NOUVELLES฀CLÏS�฀!INSI�฀Ì฀CHAQUE฀CHANGEMENT฀DES฀
CLÏS�฀IL฀EST฀POSSIBLE฀SOIT฀L�UTILISATION฀DES฀ANCIENNES฀
CLÏS�฀SOIT฀DES฀NOUVELLES



7100/63/28S 7100/63/28D 4 28 mm 2,90

7100/63/37S 7100/63/37D 3 37 mm 2,90

7101/63/28S 7101/63/28D 4 28 mm 3,10

7100/73/28S 7100/73/28D 4 28 mm 2,95

7100/73/37S 7100/73/37D 3 37 mm 2,95

7101/73/28S 7101/73/28D 4 28 mm 3,15

Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 7100

Kg
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Serratura a a a v

t

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

Version with service  key Version avec clé de serviceVersione con chiave di servizio



Cilindro e protettore per cilindro non sono inclusi, 
disponibili a richiesta.
Cylinder and defender are not 
included, available on demand.
Cylindre et protecteur du cylindre non inclus, 
disponible sur demande.
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Serie 7070

Serratura a a a v

t

!VEC฀MODULE฀INTÏGRÏ฀SERRRURE฀DE฀SERVICE฀
Ì฀CYLINDRE฀%UROPÏEN฀�SANS฀CYLINDRE	

3ERRURE฀Ì฀CYLINDRE฀AVEC฀SYSTÒME฀DE฀BLOQUE�

,A฀SERRURE฀Ì฀CYLINDRE฀PEUT฀ÐTRE฀UTILISÏE฀AUSSI฀QUAND฀
LA฀PRINCIPALE฀EST฀OUVERTE�

#ON฀MODULO฀INTEGRATO฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO฀
A฀CILINDRO฀EUROPEO฀�SENZA฀CILINDRO	

3ISTEMA฀DI฀2I
"LOCCO฀DELLA฀SERATURA฀PRINCIPALE฀
TRAMITE฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO

,A฀SERRATURA฀A฀CILINDRO฀EUROPEO฀Ò฀AZIONABILE฀
ANCHE฀QUANDO฀LA฀SERRATURA฀PRINCIPALE฀Ò฀APERTA

7ITH฀INTEGRATED฀MODULE฀%UROPEAN฀
CYLINDER฀SERVICE฀LOCK฀�WITHOUT฀CYLINDER	

#YLINDER฀LOCK฀WITH฀2E
LOCK฀SYSTEM฀ON฀DOUBLE฀
BITTED฀LOCK�

4HE฀CYLINDER฀LOCK฀CAN฀BE฀USED฀ALSO฀WHEN฀MAIN฀
LOCK฀IS฀OPENED�



7070/63/28S 7070/63/28D 4 28 mm 3,20

7070/63/37S 7070/63/37D 3 37 mm 3,20

7071/63/28S 7071/63/28D 4 28 mm 3,40

7070/73/28S 7070/73/28D 4 28 mm 3,25

7070/73/37S 7070/73/37D 3 37 mm 3,25

7071/73/28S 7071/73/28D 4 28 mm 3,45
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Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 7070

Serratura a a a v

t

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 



7170/63/28S 7170/63/28D 4 28 mm 3,20

7170/63/37S 7170/63/37D 3 37 mm 3,20

7171/63/28S 7171/63/28D 4 28 mm 3,40

7170/73/28S 7170/73/28D 4 28 mm 3,25

7170/73/37S 7170/73/37D 3 37 mm 3,25

7171/73/28S 7171/73/28D 4 28 mm 3,45

Serie 7170

Serratura a a a v

t

- 76 -

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes
Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

Versione con chiave di servizio

s฀,A฀PARTICOLARITÌ฀DI฀QUESTA฀VERSIONE฀Ò฀LA฀POSSIBILITÌ฀DI฀
OTTENERE฀SU฀UNA฀SERRATURA฀A฀CAMBIO฀6!2)!"),%฀UNA฀
CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀A฀�฀MANDATE�

s฀,A฀SERRATURA฀NON฀SUBISCE฀NESSUNA฀VARIAZIONE฀
STRUTTURALE฀ESTERNA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀OPERA฀IN฀
MANIERA฀฀INDIPENDENTE฀SULLO฀SCROCCO฀E฀SULLE฀PRIME฀
DUE฀MANDATE�฀MA฀NON฀PUÛ฀AZIONARE฀LA฀�A฀E฀LA฀�A฀
MANDATA�฀,A฀CHIAVE฀DI฀SERVIZIO฀FUNZIONA฀UNICAMENTE฀
CON฀LA฀PROPRIA฀CHIAVE฀PADRONALE�฀PER฀CUI฀UN฀SET฀DI฀
CHIAVI฀COMPRENDE฀�฀CHIAVI฀PADRONALI฀E฀�฀CHIAVI฀DI฀
SERVIZIO฀DEDICATE�

Version with service  key

s฀4HE฀CHARACTERISTIC฀OF฀THIS฀NEW฀VERSION฀IS฀TO฀OBTAIN฀A฀
SERVICE฀KEY฀WITH฀TWO฀TURNS฀OPERATING฀ON฀A฀BOUBLE฀
BITTED฀LOCK฀WITH฀CHANGEABLE฀KEY

s฀4HE฀LOCK฀DOES฀NOT฀SUFFER฀ANY฀STRUCTURAL฀CHANGE�฀4HE฀
SERVICE฀KEY฀OPERATES฀BY฀INDEPENDENT฀WAY฀ON฀THE฀
SPRING฀LATCH฀FOR฀THE฀FIRST฀TWO฀TURNS�฀BUT฀IT฀CANNOT฀
OPERATES฀ON฀�RD฀฀AND฀THE฀�TH฀TURN�฀4HE฀SERVICE฀KEY฀
ONLY฀฀WORKS฀WITH฀HIS฀OWNER�S฀KEY�฀!฀SET฀OF฀KEYS฀IS฀
COMPOSED฀BY฀�฀OWNER�S฀KEYS฀AND฀�฀SERVICE฀KEYS฀
DEDICATED�

Version avec clé de service

s฀,A฀PARTICULARITÏ฀DE฀CETTE฀VERSION฀EST฀LA฀POSSIBILITÏ฀฀
DgOBTENIR฀UNE฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀Ì฀�฀TOURS฀SUR฀UNE฀
SERRURE฀Ì฀CHANGE฀6!2)!",%�

s฀,A฀SERRURE฀NE฀SUBIT฀AUCUNE฀VARIATION฀STRUCTURELLE฀
EXTÏRIEURE฀MAIS฀LA฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀TRAVAILLE฀
INDÏPENDAMMENT฀SUR฀LE฀DEMI
TOUR฀ET฀SUR฀LES฀
PREMIÒRS฀DEUX฀TOURS�฀MAIS฀IL฀NE฀PEUT฀PAS฀ACTIONNER฀
LE฀�ME฀ET฀LE฀�ME฀TOUR�฀,A฀CLÏ฀DE฀SERVICE฀FONCTIONNE฀
UNIQUEMENT฀AVEC฀SA฀CLÏ฀DES฀MAÔTRES�฀DONC฀UN฀SET฀
DE฀CLÏS฀COMPREND฀�฀CLÏS฀DES฀MAÔTRES฀ET฀�฀CLÏS฀DE฀
SERVICE฀DÏDIÏES�



s฀3ERRURES฀DOUBLE฀PANNETON฀Ì฀CLÏ฀CHANGEABLE฀AVEC฀
RÏVERSIBILITÏ฀DU฀CODAGE�฀3YSTÒME฀AUTOCODIFIANT฀SANS฀CLÏS฀
INTERMÏDIAIRES฀OU฀OUTILS฀DE฀CHANGE฀

s฀-ÏCANIQUE฀HAUTE฀SÏCURITÏ฀ANTI
PIQUAGE฀AVEC฀�฀GORGES฀
ASYMÏTRIQUES฀SANS฀RESSORTS�฀ENTRAÔNEMENT฀DES฀PÐNES฀PAR฀
BARILLET฀SPÏCIAL฀DE฀COUPLAGE฀TIGE฀DE฀CLÏ�PLAQUE฀DES฀PÐNES�

s฀�฀TOURS�฀�฀POINTS฀DE฀FERMETURE�฀DEMITOUR฀INTÏGRAL฀AVEC฀
RESSORT฀Ì฀COMPRESSION

s฀6ERSIONS฀Ì฀�฀�
���	฀OU฀�฀PÐNES฀�
���	฀DROITE฀ET฀GAUCHE
s฀"OÔTIER฀ET฀COMPOSANTS฀ZINGUÏS฀ANTI
ROUILLE
s฀$OUILLE฀GUIDE
CLÏ฀INTÏRIEURE฀ET฀EXTÏRIEURE�฀ALLONGÏE฀SUR฀

DEMANDE
s฀&OURNIES฀AVEC฀UNE฀CLÏ฀UNIVERSELLE฀ET฀฀UN฀SET฀DE฀�฀CLÏS฀

CHROMÏES฀SOUS฀PRÏSENTATION฀SCELLÏE฀SÏPARÏE

s฀$OUBLE
BITTED฀LOCKS฀WITH฀CHANGEABLE฀KEY฀AND฀REVERSIBLE฀
CODING�฀3ELF
CODING฀SYSTEM฀USING฀WITHOUT฀ANY฀
INTERMEDIATE฀CHANGING฀KEYS฀OR฀TOOLS

s฀0ICKING
PROOF฀HIGH฀SECURITY฀MECHANIC฀WITH฀�฀
ASYMMETRICAL฀LEVERS฀WITHOUT฀SPRINGS�฀BOLTS฀EXCURSION฀
ENSURED฀BY฀A฀SPECIAL฀SPROCKET฀COUPLING฀THE฀KEY฀STEM฀TO฀
THE฀BOLTS฀PLATE�

s฀�฀TURNS฀LOCK฀WITH฀�฀LOCKING฀POINTS�฀INTEGRAL฀
COMPRESSION
SPRING฀LATCH฀BOLT

s฀�฀BOLTS฀�
���	฀OR฀�฀BOLTS฀�
���	฀VERSIONS฀RIGHT฀OR฀LEFT฀HAND
s฀2USTPROOF฀ZINC
PLATED฀BOX฀AND฀COMPONENTS
s฀)NTERNAL฀AND฀EXTERNAL฀KEY฀LEAD�฀LENGTHENED฀ON฀DEMAND
s฀3UPPLIED฀WITH฀A฀UNIVERSAL฀KEY฀AND฀฀�฀KEYS฀SET฀CHROME฀

PLATED฀SEALED฀IN฀A฀SEPARATE฀PACK
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Serie 2500

Serra a a a

t

s฀3ERRATURE฀DOPPIA฀MAPPA฀A฀CHIAVE฀CAMBIABILE฀CON฀
CODIFICA฀REVERSIBILE�฀3ISTEMA฀AUTOCODIFICANTE฀SENZA฀
CHIAVI฀INTERMEDIE฀O฀ATTREZZI฀DI฀CAMBIO

s฀-ECCANICA฀DI฀ALTA฀SICUREZZA฀ANTIMANIPOLAZIONE฀CON฀�฀
LEVE฀ASIMMETRICHE฀SENZA฀MOLLE�฀TRASLAZIONE฀CATENACCI฀
CON฀ROCCHETTO฀DI฀ACCOPPIAMENTO฀DEDICATO฀STELO฀CHIAVE�฀
PIASTRA฀CATENACCI�

s฀$UE฀MANDATE�฀�฀PUNTI฀DI฀CHIUSURA�฀MEZZO฀GIRO฀INTEGRALE฀
CON฀MOLLA฀A฀COMPRESSIONE฀

s฀6ERSIONI฀A฀�฀�
���	฀E฀A฀�฀�
���	฀CATENACCI฀DESTRA฀E฀SINISTRA
s฀3CATOLA฀E฀COMPONENTI฀COMPLETAMENTE฀ZINCATI฀ANTIRUGGINE
s฀"OCCOLA฀GUIDA฀CHIAVE฀INTERNA฀ED฀ESTERNA�฀ALLUNGATA฀A฀

RICHIESTA
s฀&ORNITE฀CON฀CHIAVE฀UNIVERSALE฀E฀SET฀DI฀�฀CHIAVI฀CROMATE฀

IN฀CONFEZIONE฀SEPARATA฀SIGILLATA฀



2501/28/S 2501/28/D 4 28 mm 3,10

2500/37/S 2500/37/D 3 37 mm 2,90

2500/28/S 2500/28/D 4 28 mm 2,90

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 2500

Kg
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2570/28/S 2570/28/D 4 28 mm 3,20

2571/28/S 2571/28/D 4 28 mm 3,40

2570/37/S 2570/37/D 3 37 mm 3,20

s฀3ERRATURE฀6ARIO฀CON฀MODULO฀INTEGRATO฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO฀A฀CILINDRO฀
EUROPEO฀�CILINDRO฀NON฀INCLUSO	

s฀)L฀CILINDRO฀COMANDA฀I฀DUE฀CATENACCI฀DI฀SERVIZIO฀DEL฀MODULO฀E฀IL฀MEZZO฀
GIRO฀DELLA฀SERRATURA฀PRINCIPALE

s฀0ER฀TUTTI฀I฀MODELLI฀Ò฀DISPONIBILE฀A฀RICHIESTA฀UN฀MODULO฀SPECIALE฀CON฀
ULTERIORE฀FUNZIONE฀DI฀RIFERMA฀DELLA฀SERRATURA฀PRINCIPALE�

s฀3ERRURES฀6ARIO฀AVEC฀MODULE฀INTÏGRÏ฀SERRURE฀DE฀SERVICE฀Ì฀CYLINDRE฀
EUROPÏEN฀�CYLINDRE฀NON฀COMPRIS	

s฀,E฀CYLINDRE฀ACTIONNE฀LES฀�฀PÐNES฀DE฀SERVICE฀DU฀MODULE฀ET฀LE฀DEMI
TOUR฀฀
DE฀LA฀SERRURE฀PRINCIPALE

s฀0OUR฀TOUS฀LES฀MODÒLES฀UN฀MODULE฀SPÏCIAL฀EST฀DISPONIBLE฀AVEC฀FONCTION฀
SUPPLÏMENTAIRE฀DE฀REFERMETURE฀DE฀LA฀SERRURE฀PRINCIPALE

s฀6ARIO฀LOCK฀WITH฀INTEGRATED฀MODULE฀OF฀A฀%UROPEAN฀CYLINDER฀SERVICE฀LOCK฀
�CYLINDER฀NOT฀INCLUDED	

s฀4HE฀CYLINDER฀WORKS฀WITH฀�฀SERVICE฀BOLTS฀OF฀THE฀MODULE฀AND฀THE฀MAIN฀
LOCK฀LATCH

s฀&OR฀ALL฀VERSIONS฀IS฀AVAILABLE฀A฀SPECIAL฀MODULE฀WITH฀ADDITIONAL฀
RE
LOCKING฀FUNCTION฀ON฀THE฀MAIN฀LOCK�

Serie 2570

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

Serra a a a

t
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s฀�฀TURNS฀DOUBLE
BITTED฀LOCKS฀WITH฀�฀LOCKING฀POINTS
s฀�฀ASYMMETRICAL฀LEVERS฀WITH฀INDIVIDUAL฀SPRING฀RECOVER
s฀)NTEGRAL฀LATCH฀BOLT
s฀�฀BOLTS฀�
���	฀OR฀�
BOLT฀�
���	฀VERSIONS�฀RIGHT฀OR฀LEFT฀

HAND�
s฀2USTPROOF฀ZINC
PLATED฀BOX฀AND฀COMPONENTS
s฀��
MM฀LENGHT฀INTERNAL฀AND฀EXTERNAL฀KEY฀LEAD�฀

LENGTHENED฀ON฀DEMEAND
s฀3UPPLIED฀WITH฀�฀CHROME฀PLATED฀KEYS�฀��฀MM฀LENGHT�฀

AND฀SERVICE฀KEY฀FOR฀THE฀LATCH

s฀3ERRURES฀DOUBLE฀PANNETON฀�฀TOURS฀ET฀�฀POINTS฀DE฀
FERMETURE฀

s฀�฀GORGES฀ASYMÏTRIQUES฀Ì฀RESSORT฀INDIVIDUEL฀
s฀$EMI
TOUR฀INTÏGRAL฀
s฀6ERSIONS฀Ì฀�฀�
���	฀OU฀�฀PÐNES฀�
���	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀

DROITE฀OU฀GAUCHE
s฀"OÔTIER฀ET฀COMPOSANTS฀ZINGUÏS฀ANTI
ROUILLE
s฀$OUILLE฀GUIDE
CLÏ฀��฀MM฀INTÏRIEURE฀ET฀EXTÏRIEURE�฀

ALLONGÏE฀SUR฀DEMANDE
s฀&OURNIES฀AVEC฀UNE฀�฀CLÏS฀CHROMÏES฀DE฀��฀MM฀ET฀UNE฀

CLÏ฀DE฀SERVICE฀POUR฀LE฀DEMI
TOUR
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Serie 1840

Serrature a a a

t

s฀3ERRATURE฀DOPPIA฀MAPPA฀A฀�฀MANDATE฀E฀�฀PUNTI฀DI฀
CHIUSURA

s฀�฀LEVE฀ASIMMETRICHE฀CON฀RICHIAMO฀A฀MOLLA฀SINGOLA
s฀-EZZO฀GIRO฀INTEGRALE฀
s฀6ERSIONI฀A฀�฀�
���	฀E฀A฀�฀�
���	฀CATENACCI฀DESTRE฀O฀

SINISTRE
s฀3CATOLA฀E฀COMPONENTI฀COMPLETAMENTE฀ZINCATI฀

ANTIRUGGINE
s฀"OCCOLA฀GUIDA฀CHIAVE฀INTERNA฀ED฀ESTERNA฀DA฀��฀MM�฀

ALLUNGATA฀A฀RICHIESTA
s฀&ORNITE฀CON฀�฀CHIAVI฀CROMATE฀DA฀��฀MM฀E฀CHIAVE฀DI฀

SERVIZIO฀PER฀IL฀MEZZO฀GIRO



1870/37/S 1870/37/D 3 37 mm 3,20

1870/28/S 1870/28/D 4 28 mm 3,20

s฀3ERRURES฀DOUBLE฀PANNETON฀�฀TOURS฀ET฀�฀POINTS฀DE฀
FERMETURE฀

s฀�฀GORGES฀ASYMÏTRIQUES฀Ì฀RESSORT฀INDIVIDUEL฀
s฀$EMI
TOUR฀INTÏGRAL฀
s฀6ERSIONS฀Ì฀�฀�
���	฀OU฀�฀PÐNES฀�
���	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀

DROITE฀OU฀GAUCHE
s฀"OÔTIER฀ET฀COMPOSANTS฀ZINGUÏS฀ANTI
ROUILLE
s฀$OUILLE฀GUIDE
CLÏ฀��฀MM฀INTÏRIEURE฀ET฀EXTÏRIEURE�฀

ALLONGÏE฀SUR฀DEMANDE
s฀&OURNIES฀AVEC฀UNE฀�฀CLÏS฀CHROMÏES฀DE฀��฀MM฀ET฀UNE฀

CLÏ฀DE฀SERVICE฀POUR฀LE฀DEMI
TOUR

1845/28/S 1845/28/D 4 28 mm 3,10

1840/37/S 1840/37/D 3 37 mm 2,90

1840/28/S 1840/28/D 4 28 mm 2,90

!VEC฀MODULE฀INTÏGRÏ฀SERRRURE฀DE฀SERVICE฀
Ì฀CYLINDRE฀%UROPÏEN฀�SANS฀CYLINDRE	

#ON฀MODULO฀INTEGRATO฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO฀
A฀CILINDRO฀EUROPEO฀�SENZA฀CILINDRO	

7ITH฀INTEGRATED฀MODULE฀%UROPEAN฀
CYLINDER฀SERVICE฀LOCK฀�WITHOUT฀CYLINDER	

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1840

Kg
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Serrature a a a

t



s฀�฀TURNS฀MORTICE฀DOUBLE
BITTED฀LOCKS฀WITH฀�฀LOCKING฀
POINTS

s฀�฀ASYMMETRICAL฀LEVERS฀WITH฀INDIVIDUAL฀SPRING฀RECOVER฀฀
s฀)NTEGRAL฀LATCH฀BOLT
s฀�฀OR฀�฀BOLTS฀VERSIONS�฀RIGHT฀OR฀LEFT฀HAND
s฀2USTPROOF฀ZINC
PLATED฀BOX฀AND฀COMPONENTS�฀CHROMED฀

PLATE฀AND฀COUNTERPLATE
s฀3UPPLIED฀WITH฀�฀CHROMED฀KEYS�฀��฀MM฀LONG

s฀3ERRURES฀DOUBLE฀PANNETON฀Ì฀ENCASTRER�฀Ì฀�฀TOURS฀ET฀�฀
POINTS฀DE฀FERMETURE฀

s฀�฀GORGES฀ASYMÏTRIQUES฀Ì฀RESSORT฀INDIVIDUEL
s฀$EMI
TOUR฀INTÏGRAL
s฀6ERSIONS฀Ì฀�฀OU฀�฀PÐNES�฀DROITE฀OU฀GAUCHE
s฀"OÔTIER฀ET฀COMPOSANTS฀ZINGUÏS฀ANTI
ROUILLE฀PLAQUE฀ET฀

CONTRE
PLAQUE฀CHROMÏES
s฀&OURNIES฀AVEC฀�฀CLÏS฀CHROMÏES฀DE฀��฀MM
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Serie 1900

Serrature a a a

t

s฀3ERRATURE฀DOPPIA฀MAPPA฀A฀INFILARE฀A฀�฀MANDATE฀E฀�฀PUNTI฀
DI฀CHIUSURA

s฀�฀LEVE฀ASIMMETRICHE฀CON฀RICHIAMO฀A฀MOLLA฀SINGOLA
s฀-EZZO฀GIRO฀INTEGRALE
s฀6ERSIONI฀A฀�฀E฀A฀�฀CATENACCI�฀DESTRE฀O฀SINISTRE
s฀3CATOLA฀E฀COMPONENTI฀COMPLETAMENTE฀ZINCATI฀

ANTIRUGGINE�฀PIASTRA฀E฀฀CONTROPIASTRA฀CROMATE
s฀&ORNITE฀CON฀�฀CHIAVI฀CROMATE฀DA฀��฀MM



CHIAVISTELLI E SCROCCO ALLUNGATI + 5 mm
BOLTS AND LATCH + 5 mm LENGTH
DEMI-TOUR et PÊNES + 5 mm LONGUEUR

2,80027 mm41900N4B/D1900N4B/S

2,77554 mm21900N2B/D1900N2B/S

2,80027 mm41900N4/D1900N4/S

2,77554 mm21900N2/D1900N2/S 

Serie 1900

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg
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Serrature a a a

t

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

2,82527 mm41900N4B.5/D1900N4B.5/S 

2,80054 mm21900N2B.5/D1900N2B.5/S

2,82527 mm41900N4.5/D1900N4.5/S

2,80054 mm21900N2.5/D1900N2.5/S



s฀3ERRATURE฀A฀CILINDRO฀EUROPEO฀AD฀INFILARE฀฀�฀MANDATE฀E฀�฀PUNTI฀DI฀CHIUSURA
s฀#OMPLETE฀DI฀PROTEZIONE฀CILINDRO฀ANTITRAPANO฀H฀��฀MM฀DORATA฀INTERASSE฀��฀MM฀DI฀FORRATURA�
s฀6ERSIONI฀A฀�฀E฀A฀�฀CATENACCI
s฀3CATOLA฀E฀COMPONENTI฀COMPLETAMENTE฀ZINCATI฀ANTIRUGGINE
s฀&ORNITE฀SENZA฀CILINDRO

s฀3ERRURES฀Ì฀CYILINDRE฀%UROPÏEN฀Ì฀�฀TOURS฀ET฀�฀POINTS฀DE฀FERMETURE฀
s฀#OMPLÒTES฀DE฀PROTECTION฀CYLINDRE฀ANTIPER AGE�฀DORÏE�฀H฀��฀MM฀
s฀6ERSIONS฀Ì฀�฀OU฀�฀PÐNES
s฀"OÔTIER฀ET฀COMPOSANTS฀ZINGUÏS฀ANTIROUILLE
s฀&OURNIES฀SANS฀CYLINDRE

s฀�฀TURNS฀%UROPEAN฀CYLINDER฀LOCKS฀WITH฀�฀LOCKING฀POINTS
s฀#OMPLETE฀WITH฀DRILL
PROOF฀CYLINDER฀PROTECTOR�฀GOLD฀PLATED�฀H฀��฀MM
s฀�฀BOLTS฀OR฀�฀BOLTS฀VERSIONS
s฀2USTPROOF฀ZINC
PLATED฀BOX฀AND฀COMPONENTS
s฀3UPPLIED฀WITHOUT฀CYLINDER
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Serie 1900CIL

Serra



CHIAVISTELLI E SCROCCO ALLUNGATI + 5 mm
BOLTS AND LATCH + 5 mm LENGTH
DEMI-TOUR et PÊNES + 5 mm LONGUEUR

Serie 1900CIL
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Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Bolts

Pênes

Bolts distance

Entr’axe pênes
Kg

Serra

2,82527 mm41900N4BCIL/D1900N4BCIL/S

2,80054 mm21900N2BCIL/D1900N2BCIL/S

2,82527 mm41900N4CIL/D1900N4CIL/S

2,80054 mm21900N2CIL/D1900N2CIL/S

2,80054 mm21900N2CIL.5/D1900N2CIL.5/S

2,82527 mm41900N4CIL.5/D1900N4CIL.5/S

1900N2BCIL.5/S 1900N2BCIL.5/D 2 54 mm 2,800

2,82527 mm41900N4BCIL.5/D1900N4BCIL.5/S



The new 1940M is realized in 2 versions:

1) Standard Version: with classical single gorges checking     
the handling of the cam of cylinder. 

2) Top Version: made with an anti-brake/extraction cylinder 
device and anti-brake down bolt system.

The Top model of the new 1940M is PATENT PENDING

New European lock cylinder 1940MN is designed to 
optimize costs and be interchangeable with the most 
common locks for security doors.

The new lock is the evolution of the actual production, with 
same tecnology with 2 turns and dual opposite channels 
control system, 30 mm excursion, reversible latch bolt. 

Available with keyplate 63 or 73 mm, with 3 or 4 bolts. The 
lock is made with pins in both sides to prevent any attempt 
of disassembling. 

European cylinder fixing system is made with a special 
support and with 2 bushes with interaxe 38mm .

La nouvelle 1940MN a été réalisée en 2 versions:

1) La version standard est fournie avec le classique 
gorges de fonctionnement et un contrôle de manipulation 
de la came du cylindre.

2) la version TOP est réalisée avec un système de 
commande d'anti extraction et anti-rupture du cylindre, 
en plus d'une système anti-dépassement des pênes

La version TOP de serrure est protégée par un BREVET 
déposé en approbation.

La nouvelle serrure à cylindre Européen 1940MN est 
conçue pour une optimisation des coûts et de 
l'interchangeabilité avec les serrures du marché des 
portes blindées.

L'évolution du modèle actuellement commercialisé 
reprend ce que de positif déjà présent comme les double 
mechanisme animées par le cylindre avec système de 
contrôle aux doubles canaux opposés, 30 mm de course 
totale et demi-tour réversible.

Versions avec entrée clé 63 mm et 73 mm en 
configuration 3 ou 4 pênes. La serrure est faite avec des 
pivot dans les deux côtés pour empêcher le tentative de 
démontage et pour garantir la réversibilité.

Le système du fixation du cylindre européen est realisé 
par un support spécial avec 2 boîtes d’essieu avec 
l'entraxe 38mm
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Serie 1940MN

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

La nuova 1940MN è stata realizzata in 2 versioni :

1) la versione standard prevede il classico funzionamento 
a gorges singola con controllo della manipolazione della 
camma del cilindro.

2) la versione Top è realizzata con un sistema di controllo 
anti-sfilamento e anti-rottura del cilindro oltre ad un 
sistema di anti-sfondamento da trascinamento del gruppo 
chiavistelli.

La serratura versione Top è tutelata da un BREVETTO 
DEPOSITATO IN APPROVAZIONE.

La nuova serratura a cilindro a Profilo Europeo 1940MN                
è stata progettata per un’ottimizzazione di costi e di   
intercambiabilità con il mercato delle serrature per porte 
blindate.

L’evoluzione rispetto al modello attualmente 
commercializzato riprende quanto di positivo già presente 
come le 2 mandate movimentate dal cilindro con sistema 
di controllo a doppi canali contrapposti, 30 mm di corsa 
totale, scrocco reversibile. 

Disponibili versioni con entrata chiave da 63 mm e da 73 
mm in configurazione a 3 o 4 chiavistelli. La scatola è 
realizzata con perni contrapposti sia su lato coperchio che 
scatola per poter confermare l’impossibilità di smontaggio 
in caso di reversibilità della stessa.

Il fissaggio del Cilindro a profilo Europeo avviene tramite 
un supporto  di sostegno in dotazione  e grazie a 2 
boccole di fissaggio passanti con interasse 38 mm.

s

s

s

s

s

s

s

s

s

s

s

s



1 La serratura nella sua configurazione TOP, con brevetto depositato, è realizzata con un sistema a camma 
a doppia funzionalità. Nella normale condizione di lavoro l’oscillazione verticale, controllata tramite molla 
di spinta del dispositivo, permette il regolare funzionamento della serratura come raffigurato nelle Fig. 01 
e 02. Nel caso di estrazione o rottura del cilindro, a serratura chiusa, il dispositivo si comporta come 
SISTEMA IRREVERSIBILE DI BLOCCO DELLA SERRATURA posizionandosi verticalmente. Fig. 03

The TOP version lock, with patent pending, is realized by a cam with double functionality system. During 
the standard workin condition, the vertical obscillation is controlled by a spring that allows to regulate the 
lock job. Pict. 01 and 02. When the lock is closed, in case of cylinder extraction / breaking, the device 
entry into a vertical IRREVERSIBLE BLOCK STATUS. Pict 03  

BREVETTO DEPOSITATO

PATENT PENDING

1

2

5

Fig. 01

2 La configurazione geometrica della gorges di controllo della serratura garantisce una protezione passiva 
contro un tentativo di sfondamento.
The geometric configuration of gorges, ensure a passive protection against possible break-down of the 
lock

3
La realizzazione di una dentatura di controllo contrapposta, sia sulla gorges di controllo che sul 
catenaccio di movimento, e un doppio perno di ritenuta, garantiscono un grado di sicurezza elevato.
Double opposite control teeth, positioned on the gorges and on the motion latch and a double hold pivot, 
allow an eleveted security level.

La serrure Version TOP, avec le Brevet en cours d'homologation, est réalisée par une came avec le 
système de fonctionnalité double. Dans la condition standard de travail obscillation vertical est contrôlé 
par un ressort qui permet de régler le travail de serrure. Pict. 01 et 02
Quand la serrure est fermée, en cas de l'extraction ou rupture du cylindre, le dispositif est fera l'entrée 
dans un STATUT DE BLOC IRREVERSIBLE vertical. Pict 03

La configuration géométrique des gorges de contrôle, garantit une protection passive contre le tentatives 
du perçage 

La realisation d’une contrôle opposé des dents, placé sur les gorges et sur les pênes de mouvement et un 
double pivot de prise, permettent un niveau de sécurité élevé.

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen
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Serie 1940MN

Il sistema di fissaggio standard è stato rivisto per permettere l’intercambiabilità con un 
numero sempre più ampio di serrature in commercio. Dal disegno qui di seguito si può 
notare la realizzazione di svasature che permettono di portare lo standard di 6,2 mm del 
foro di passaggio a 7,2 mm all’imboccatura. Tale condizione è presente su entrambi i 
lati della boccola.

The new fixing System allows to have more interchangeable model of locks in the 
market. We realized new countersinks that allow to reach 7.2mm pass-through holes 
instead of the standard 6.2mm. This condition is on both sides of the bushing.

La fixation standard a été révisée pour permettre l'interchangeabilité avec un nombre 
croissant de serrures sur le marché. Du dessin ci-dessous vous pouvez voir la 
réalisation d’ évasements qui permettent de porter le trou de passage de 6,2mm à 7,2 
mm à la bouche. Cette condition est présente sur les deux côtés de la filière.

Predisposizione per 4 dadi a gabbia presenti in prossimità delle uscite aste superiori; dadi a gabbia forniti su richiesta.

Lock is ready for cage nuts near the upper bars; cage nuts are available on demand

Predisposition pour 4 écrous à cage en proximité des barres superieurs; écrous à cage fournis sur demande.

Serie 1940MN TOP



3

3
4

Fig. 02

4 Una leva di controllo garantisce un grado elevatissimo di protezione contro il tentativo di 
sfondamento a serratura chiusa.

An anti break-down lever guarantee the highest security level against any attempt of lock 
handling when the lock is closed. 

5 La forma della gorges di controllo della serratura garantisce la costante verifica della 
presenza del cilindro all’interno della serratura.

The gorges shape allows to continously check the presence of the cylinder inside the lock. ck. 

1

5

Fig. 03

BREVETTO DEPOSITATO

PATENT PENDING

Un levier de contrôle garantit un degré élevé de protection contre la tentative de 
défoncement à serrure fermé.

La forme des gorges de contrôle garantit la verification permanente de la présence du 
cylindre à l’interieur de la serrure
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Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Serie 1940MN TOP



Versione Top 
con sistema di controllo anti-sfilamento, 

anti-rottura del cilindro e anti-sfondamento.

Top Version 
with anti-brake/extraction cylinder 

device and anti-brake down bolt system

Version Top
avec système de contrôle anti-extraction, anti-rupture

du cylindre et système anti-attaque des pênes.

4 28 mm 2,80

3 37 mm 2,80

4 28 mm 3,00

4 28 mm 2,85

3 37 mm 2,85

4 28 mm 3,05
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1940MNTOP

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

1940MNTOP/63/28S 1940MNTOP/63/28D

1940MNTOP/63/37S 1940MNTOP/63/37D

1945MNTOP/63/28S 1945MNTOP/63/28D

1940MNTOP/73/28S 1940MNTOP/73/28D

1940MNTOP/73/37S 1940MNTOP/73/37D

1945MNTOP/73/28S 1945MNTOP/73/28D



1

2

3

1
2

La serratura nella sua configurazione standard è realizzata con una singola gorges di controllo 
spinta da un molla conica. L’ottimizzazione di questa versione la rende idonea per il comparto 
industriale di primo impianto oltre a fornire le basi tecniche per la versione TOP dotata dei sistemi 
antisfilamento, anti-rottura cilindro e anti-sfondamento.

La configurazione geometrica della gorges di controllo della serratura garantisce una protezione 
passiva contro un tentativo di sfondamento.

The standard lock version configuration is realized with a single gorges pushed by a conical spring. 
The optimization of this version let it be suitable for the industrial uses for the first installation 
supplying the technical background for the Top model lock equipped with cylinder anti-extraction , 
cylinder anti-break and lock anti-break-down

La realizzazione di una dentatura di controllo contrapposta, sia sulla gorges di controllo che sul 
catenaccio di movimento, e un doppio perno di ritenuta garantiscono un grado di sicurezza 
elevato. 3

3

la serrure dans sa configuration standard est réalisée avec une seule gorge du côntrole pousée par 
un ressort conique. L’optimization de cette version, lui donne l’aptitude au domaine industriel de 
première installation en lui donnant aussi les bases techniques pour la version TOP du système 
anti-dépassement 

BREVETTO DEPOSITATO

PATENT PENDING
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Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Serie 1940MN

The geometric configuration of gorges, ensure a passive protection against possible break-down of the 
lock
La configuration géométrique des gorges de contrôle, garantit une protection passive contre le tentatives 
du perçage 

Double opposite control teeth, positioned on the gorges and on the motion latch and a 
double hold pivot, allow an eleveted security level.

La realisation d’une contrôle opposé des dents, placé sur les gorges et sur les pênes 
de mouvement et un double pivot de prise, permettent un niveau de sécurité élevé.



Versione standard
con funzionamento a gorges singola
con controllo della manipolazione 

della camma del cilindro.

Base Version 
with standard single gorges 

and handling cam cylinder proof

Version de base
avec un seul gorges standard
et le contrôle de manipulation

de la came du cylindre.

4 28 mm 2,80

3 37 mm 2,80

4 28 mm 3,00

4 28 mm 2,85

3 37 mm 2,85

4 28 mm 3,05
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1940MN

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

1940MN/63/37S 1940MN/63/37D

1945MN/63/28S 1945MN63/28D

1940MN/63/28S 1940MN/63/28D

1940MN/73/37S 1940MN/73/37D

1945MN/73/28S 1945MN/73/28D

1940MN/73/28S 1940MN73/28D



With integrated module European 

cylinder service lock (without cylinder)

Cylinder lock with Re-lock system on double bitted 

lock.

The cylinder lock can be used also when main lock 

is opened.

Avec module intégré serrrure de service 

à cylindre Européen (sans cylindre)

Serrure à cylindre avec système de bloque.

La serrure à cylindre peut être utilisée aussi quand 

la principale est ouverte.
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Serie 1970MN

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Con modulo integrato serratura di servizio 
a cilindro europeo (senza cilindro)

Sistema di Ri-Blocco della seratura principale 
tramite serratura di servizio

La serratura a cilindro europeo è azionabile 
anche quando la serratura principale è aperta



Versione Top 
con sistema di controllo anti-sfilamento, 

anti-rottura del cilindro e anti-sfondamento.

Top Version 
with anti-brake/extraction cylinder 

device and anti-brake down bolt system

Version Top
avec système de contrôle anti-extraction, anti-rupture

du cylindre et système anti-attaque du pênes.

4 28 mm 3,10

3 37 mm 3,10

4 28 mm 3,30

4 28 mm 3,15

3 37 mm 3,15

4 28 mm 3,35
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1970MNTOP

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

1970MNTOP/63/37S 1970MNTOP/63/37D

1971MNTOP/63/28S 1971MNTOP/63/28D

1970MNTOP/63/28S 1970MNTOP/63/28D

1970MNTOP/73/37S 1970MNTOP/73/37D

1971MNTOP/73/28S 1971MNTOP/73/28D

1970MNTOP/73/28S 1970MNTOP/73/28D



4 28 mm 3,10

3 37 mm 3,10

4 28 mm 3,30

4 28 mm 3,15

3 37 mm 3,15

4 28 mm 3,35
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1970MN

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

Versione standard
con funzionamento a gorges singola
con controllo della manipolazione 

della camma del cilindro.

Base Version 
with standard single gorges 

and handling cam cylinder proof

Version de base
avec un seul gorges standard
et le contrôle de manipulation

de la came du cylindre.

1970MN/63/37S 1970MN/63/37D

1971MN/63/28S 1971MN/63/28D

1970MN/63/28S 1970MN/63/28D

1970MN/73/37S 1970MN/73/37D

1971MN/73/28S 1971MN/73/28D

1970MN/73/28S 1970MN/73/28D



s฀3ERRURES฀Ì฀CYILINDRE฀ÏUROPÏEN฀Ì฀ENGRENAGES฀ET฀�฀POINts de 
fermeture 

s฀$EMI
TOUR฀RÏVERSIBLE

s฀Versions à 4 (-/28) ou 3 pênes (-/37)

s฀3YSTÒME฀DE฀FIXATION฀DU฀CYLINDRE฀AVEC฀VIS฀TRANSVERSALE

s฀&OURNIES฀SANS฀CYLINDRE฀ET฀SANS฀PROTECTEUR฀DU฀CYLINDRE

s฀$ISPONIBLE฀avec module intégré serrrure de service à 

cylindre Européen (cylindre non inclus)

s฀%UROPEAN฀GEAR฀CYLINDER฀LOCKS฀WITH฀�฀LOCKING฀POINts

s฀2EVERSIBLE฀LATCH฀BOLT

s฀�฀BOLT3฀�
���	฀OR฀�฀BOLTS฀�
���	฀VERSIONS

s฀#YLINDER฀FIXING฀SYSTEM฀WITH฀TRANSVERSE฀SCREW

s฀3UPPLIED฀WITHOUT฀CYLINDER฀AND฀WITHOUT฀CYLINDER฀PROTECTOR

s฀!VAILABLE฀with integrated module European cylinder 

service lock (without cylinder)
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Serie 1940MGR

Serrature a cilindro europeo a ingranaggi
European gear cylinder locks

Serrures à cylindre Européen à engrenages

s฀3ERRATURE฀A฀CILINDRO฀EUROPEO฀AD฀INGRANAGGI

s฀-EZZO฀GIRO฀REVERSIBILE

s฀Versioni a 4 (-/28) e a 3 (-/37) catenacci

s฀3ISTEMA฀DI฀FISSAGGIO฀CILINDRO฀CON฀VITE฀TRASVERSALE

s฀&ORNITE฀SENZA฀CILINDRO฀E฀SENZA฀PROTETTORE฀PER฀CILINDRO

s฀VERSIONE฀CON฀MODULO฀INTEGRATO฀SERRATURA฀DI฀SERVIZIO฀A฀
cilindro europeo (senza cilindro)



4 28 mm 2,80

3 37 mm 2,80

4 28 mm 3,00

4 28 mm 2,85

3 37 mm 2,85
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1940MGR

Serrature a cilindro europeo a ingranaggi
European gear cylinder locks

Serrures à cylindre Européen à engrenages

Kg

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

1940MGR/63/37S 1940MGR/63/37D

1945MGR/63/28S 1945MGR63/28D

1940MGR/63/28S 1940MGR/63/28D

1940MGR/73/37S 1940MGR/73/37D

1940MGR/73/28S 1940MGR/73/28D

4 28 mm 3,10

4 28 mm 3,15

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         73 mm 

Entrata chiave | Keyplate | Entrée clé         63 mm 

1970MGR/63/28S 1970MGR/63/28D

1970MGR/73/28S 1970MGR/73/28D



s฀3ERRURES฀Ì฀CYILINDRE฀EUROPÏEN฀Ì฀�฀TOURS฀
et 3 points de fermeture 

s฀#OMPLÒTES฀DE฀PROTECTION฀CYLINDRE฀ANTIPER AGE�฀
dorée non démontable, h 24 mm (disponible 34-44-54 
mm)

s฀Versions à 4 (-/28) ou 3 pênes (-/37)

s฀&OURNIES฀SANS฀CYLINDRE

s฀�฀TURNS฀%UROPEAN฀CYLINDER฀LOCKS฀
with 3 locking points

s฀#OMPLETE฀WITH฀DRILL
PROOF฀CYLINDER฀PROTECTOr, 
gold plated, h 24 mm (available 34-44-54 mm)

s฀�฀BOLST฀�
���	฀OR฀�฀BOLTS฀�
���	฀VERSIONS

s฀3UPPLIED฀WITHOUT฀CYLINDER
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Serie 1940

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

s฀3ERRATURE฀A฀CILINDRO฀EUROPEO฀A฀�฀MANDATE฀
e 3 punti di chiusura

s฀#OMPLETE฀DI฀PROTEZIONE฀CILINDRO฀ANTITRApano 
integrata non smontabile, h 24 mm, dorata (disponibile 
34-44-54 mm)

s฀Versioni a 4 (-/28) e a 3 (-/37) catenacci

s฀&ORNITE฀SENZA฀CILINDRO



4 28 mm 3,00

3 37 mm 3,00

4 28 mm 3,50

3 37 mm 3,50
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Sinistro

Left

Gauche

Destro

Right

Droite

Catenacci

Bolts

Pênes

Interasse caten.

Bolts distance

Entr’axe pênes

Serie 1940

Serrature a cilindro europeo
European cylinder locks

Serrures à cylindre Européen

Kg

Con modulo integrato serratura di servizio 

a cilindro europeo (senza cilindro)

With integrated module European 

cylinder service lock (without cylinder)

Avec module intégré serrrure de service 

à cylindre Européen (sans cylindre)

1940/28/D1940/28/S

1940/37/S 1940/37/D

1970/37/S 1970/37/D

1970/28/S 1970/28/D



Mod. Descrizione

Description

Deviatore 1 catenaccio
con alette a saldare

Single-bolt switchlock, 
with wings to weld

Déviateur à 1 pêne,
avec ailes à souder

Deviatore 1 catenaccio
senza alette a saldare

Single-bolt switchlock, 
without wings to weld

Déviateur à 1 pêne,
sans ailes à souder

989/1A/30

989/1B/30

989/1B/30/S

Deviatore 1 catenaccio
con alette a saldare

Single-bolt switchlock, 
with wings to weld

Déviateur à 1 pêne,
avec ailes à souder

989/1A/S

989/1B/S

superiore, 36 mm upper, 36 mm supérieur, 36 mm

inferiore, 36 mm lower, 36 mm inférieur, 36 mm

989/1A/30/S superiore, 30 mm upper, 30 mm supérieur, 30 mm

inferiore, 30 mm lower, 30 mm inférieur, 30 mm

superiore, 30 mm upper, 30 mm supérieur, 30 mm

inferiore, 30 mm lower, 30 mm inférieur, 30 mm

1-, 2-, 3-bolt switchlocks for security doors, with or without 
wings to weld, rust-proof zinc-plated, bolts distance 50 mm

Déviateurs à 1, 2, 3  pênes pour portes blindées, 
avec ou sans ailes à souder, zingués anti-rouille, 
entr'axe pênes 50 mm
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Componenti per porte blindate
Components for security doors

Composants pour portes blindées

Deviatori a 1, 2, 3  catenacci per porte blindate, con o 
senza ali a saldare, zincati antiruggine, interasse 
chiavistelli 50 mm

312.5

18
50

18

86

36

22

Ø1
8

3.5
35

CORSA=42

65(CENTR.)
80

130

Nº4 FORI  Ø  5,5

40



Mod. Descrizione

Description

989/2A/I

989/2B/I

989/2A/S

989/2B/S

Deviatore a 2 catenacci
con alette a saldare

2-bolt switchlock, 
with wings to weld

Déviateur à 2 pêne,
avec ailes à souder

989/2A

989/2B

superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm

Deviatore a 2 catenacci
senza alette a saldare

2-bolt switchlock, 
without wings to weld

Déviateur à 2 pêne,
sans ailes à souder

superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm

superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm

Deviatore a 2 catenacci 
ad infilare

2-bolt switchlock 
to mortice

Déviateur à 2 pêne
à encastrer
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Componenti per porte blindate
Components for security doors

Composants pour portes blindées

7820
104

15.5
64

64

75
108

85
.5

11
0.5

Ø6.2
(4 F

ORI)

CORSA=40 CO
RS

A=
26

31

14
418
0

19
6 25

65
.5

13
1

18/10

18

25

18

Ø3.5

14.5
12.72

4

2



Mod. Descrizione

Description

Deviatore 3 catenacci 
ad infilare

3-bolt switchlock 
to mortice

Déviateur à 3 pêne
à encastrer

989/3A/I

989/3B/I

989/3A/S

989/3B/S

Deviatore a 3 catenacci
con alette a saldare

3-bolt switchlock, 
with wings to weld

Déviateur à 3 pêne,
avec ailes à souder

989/3B

Deviatore a 3 catenacci
senza alette a saldare

3-bolt switchlock, 
without wings to weld

Déviateur à 3 pêne,
sans ailes à souder

989/3A superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm

superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm

superiore, 31 mm upper, 31 mm supérieur, 31 mm

inferiore, 31 mm lower, 31 mm inférieur, 31 mm
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Componenti per porte blindate
Components for security doors

Composants pour portes blindées

7820 15.5
64

64

75
108

85
.5

11
0.5 Ø6.2

(4 F
ORI)

CORSA=40

CO
RS

A=
26

31

14
418
0

19
6

50
65

.5
13

1

18/10

18

50

18Ø3.5

14.5
12.7

4

2

2



Limitatori d'apertura con quadro 8 mm, catenaccio Ø 18 
mm e corsa 13 mm. 

Completi di leva cromata e vite di fissaggio

Opening limiter 8 mm square, 18 mm dia. 
bolt and 13 mm excursion.

Supplied with chrome plated lever and fixing screw.

Compas de sécurité avec carré 8 mm pêne 18 mm Ø et 
13 mm de course.

Complets de levier chromée et vis de fixation.

1865ED/30

1865ES/30

1865ED/30S

Mod. Descrizione

Description

Scatola 36 mm h
c/alette a saldare

Box height 36 mm
with wings to weld

Boîtier 36 mm h 
avec ailes à souder

1865ES/S

destro right droite

sinistro left gauche

1865ES/30S

1865ED/S

Scatola 30 mm h
c/alette a saldare

Box height 30 mm
with wings to weld

Boîtier 30 mm h 
avec ailes à souder

destro right droite

sinistro left gauche

Scatola 30 mm h
senza alette a saldare

Box height 30 mm
without wings to weld

Boîtier 30 mm h 
sans ailes à souder

destro right droite

sinistro left gauche

- 102 -

Componenti per porte blindate
Components for security doors

Composants pour portes blindées

15
.5

40

65

80

7.5
(CORSA=)13

Ø1
2

16
Ø 1

8

20

86

367.5

20

12

35
Ø 1

8

21

50
 (C

EN
TR

.)
18

. 4 FORI DIAM. 5.5

QUADRO=8

18



98 mm

120 mm

7554/98

7554/120

Chiave grezza
per serie 7000/8000

7000 and 8000 series 
blank key

Ebauche de clé
pour 7000 et 
8000 séries

98 mm7654/98

Chiave grezza
per serie 7100/8100

7100 and 8100 series 
blank key

Gruppo 6 chiavi
 e 2 chiavi di servizio

Set of 6 keys
and 2 service keys

Set de 6 clés
et 2 clés de service

98 mm

120 mm

7551/S6L

7551/S6LL

per  serie 8100/7100
for 8100/7100 series

pour séries 8100/7100

Gruppo 6 chiavi Set of 6 keys Set de 6 clés

98 mm

120 mm

7551/6L

7551/6LL

Gruppo 3 chiavi Set of 3 keys Set de 3 clés

98 mm

120 mm

7551/3L

7551/3LL

Descrizione

Description
Mod.

Gruppo 3 chiavi
 e 2 chiavi di servizio

Set of 3 keys
and 2 service keys

Set de 3 clés
et 2 clés de service

98 mm

120 mm

7551/S3L

7551/S3LL

per  serie 8100/7100
for 8100/7100 series

pour séries 8100/7100

Ebauche de clé
pour 7100 et 
8100 séries

Sealed keysets. Groupes de clés scellées.Gruppi di chiavi sigillati.
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Serie VARIO 8000 | VARIO 7000

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



1805/I/2500

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

for 8001, 8101,
7001 and 7101

per 8001, 8101, 
7001 e 7101

pour 8001,8101,
7001 et 7101

1805/E/2500

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

for 8001, 8101,
7001 and 7101

per 8001, 8101, 
7001 e 7101

pour 8001,8101,
7001 et 7101

125/APRV/S

Ferrogliera elettrica Electric striker plate Gâche électrique

right, for 7000/28
and 8000/28

left, for 7000/28
and 8000/28

125/APRV/D
destra, per 7000/28

e 8000/28

sinistra, per 7000/28 
e 8000/28

droite, pour 7000/28
et 8000/28

gauche, pour 7000/28
et 8000/28

1875

Piastra supporto
serratura a saldare

Lock holding plate
to weld

Plaque support de
serrure à souder

1876/7000

Piastra antitrapano al 
manganese (per 1875)

Mangan steel drill-proof
plate (for 1875)

Plaque anti-perçage au
mangan. (pour 1875)

1835/7000

Guidachiave 7 mm 7 mm key lead Guide-clé 7 mm

Descrizione

Description
Mod.
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Serie VARIO 8000 | VARIO 7000

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



7550

Chiave universale Universal key Clé universelle

98 mm

Descrizione

Description
Mod.

1805/I/8070

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

for 8071, 8171,
7071 and 7171

per 8071, 8171, 
7071 e 7101

pour 8071,8171,
7071 et 7171

1805/E/8070

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

for 8071, 8171,
7071 and 7171

per 8071, 8171, 
7071 e 7171

pour 8071,8171,
7071 et 7171
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Serie VARIO 8000 | VARIO 7000

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



1835

Guida chiave 40 mm 40 mm key lead Guide-clé 40 mm

1876/VARIO

Piastra antitrapano al 
manganese (per 1875)

Mangan steel drill-proof
plate (for 1875)

Plaque anti-perçage au
mangan. (pour 1875)

1875

Piastra supporto
serratura a saldare

Lock holding plate
to weld

Plaque support de
serrure à souder

98 mm

120 mm

2554/98

2554/120

Chiave grezza Blank key Ebauche de clé

Gruppo 6 chiavi Set of 6 keys Set de 6 clés

98 mm

120 mm

2551/6L

2551/6LL

Gruppo 3 chiavi Set of 3 keys Set de 3 clés

98 mm

120 mm

2551/3L

2551/3LL

Descrizione

Description
Mod.
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Serie VARIO 2500 | VARIO 2570

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



1805/E/2570 for 2571per 2571 pour 2571

1805/I/2570 for 2571per 2571 pour 2571

2550

Chiave universale Universal key Clé universelle

98 mm

1805/E/2500

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

1805/I/2500

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

for 2501per 2501 pour 2501

for 2501per 2501 pour 2501

125/APRV/S

Ferrogliera elettrica Electric striker plate Gâche électrique

right, for 2500/28

left, for 2500/28

125/APRV/D destra, per 2500/28

sinistra, per 2500/28

droite, pour 2500/28

gauche, pour 2500/28

Descrizione

Description
Mod.
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Serie VARIO 2500 | VARIO 2570

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



125/APR/S

Ferrogliera elettrica Electric striker plate Gâche électrique

right, for 1840/28

left, for 1840/28

125/APR/D destra, for 1840/28

sinistra, per 1840/28

droite, pour 1840/28

gauche, pour 1840/28

1815

Chiave grezza Blank Key Ebauche de clé

115 mm

95 mm

1830

1826

Chiave tagliata
supplementare

Extra cut key Clé taillée
supplémentaire

95 mm

1805/I/1870 for 1870per 1870 pour 1870

1805/I/1840

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

for 1840per 1840 pour 1840

1805/E/1870

1805/E/1840

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

1835

Guidachiave 40 mm 40 mm key lead Guide-clé 40 mm

1876/DM

Piastra antitrapano al 
manganese (per 1875)

Mangan steel drill-proof
plate (for 1875)

Plaque anti-perçage au
mangan. (pour 1875)

1875

Piastra supporto
serratura a saldare

Lock holding plate
to weld

Plaque support de
serrure à souder

Descrizione

Description
Mod.

for 1870per 1870 pour 1870

for 1840per 1840 pour 1840

- 108 -

Serie 1840 | 1870

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées



1827

Pacco gorges di
ricambio

Spare levers pack Paquet de gorges
de rechange

Descrizione

Description
Mod.

1829/S

1829/D

1915 95 mm

Descrizione

Description
Mod.

Chiave grezza Blank Key Ebauche de clé

Pacco gorges di
ricambio

Spare levers pack Paquet de gorges
de rechange

for 1900 series, leftper serie 1900, sinistro pour série 1900, gauche

for 1900 series, rightper serie 1900, destro pour série 1900, droite
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Serie 1840 | 1870

Esecuzioni speciali, accessori, ricambi
Special versions, accessories, spare parts

Versions spéciales, accessoires, pièces détachées

Serie 1900



1876M/F50

1876/F50

Piastra antitrapano al 
manganese (per 1875)

Mangan steel drill-proof
plate (for 1875)

Plaque anti-perçage au
mangan. (pour 1875)

for 1940 seriesper serie 1940 pour série 1940

for 1940MN seriesper serie 1940MN pour série 1940MN

1876M/CIL

1876/CIL

Piastra antitrapano al 
manganese (per 1875)

Mangan steel drill-proof
plate (for 1875)

Plaque anti-perçage au
mangan. (pour 1875)

1875

Piastra supporto
serratura a saldare

Lock holding plate
to weld

Plaque support de
serrure à souder

for 1940 seriesper serie 1940 pour série 1940

for 1940MN seriesper serie 1940MN pour série 1940MN

125/APRV/S

Ferrogliera elettrica Electric striker plate Gâche électrique

right, for 1940MN

left, for 1940MN

125/APRV/D destra, per 1940MN

sinistra, per 1940MN

droite, pour 1940MN

gauche, pour 1940MN

1805/I/2500

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

for 1940MNper 1940MN pour 1940MN

1805/E/2500

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

for 1940MNper 1940MN pour 1940MN

1805/I/8070

Testate serrature Lock plates Plaques serrures

1805/E/8070

Controtestate 
serrature

Lock 
counterplates

Contreplaques
serrures

for 1970MN and 
1970MNTOP

per 1970MN e 
1970MNTOP

pour 1970MN et 
1970MNTOP

for 1970MN and 1
970MNTOP

per 1970MN e 
1970MNTOP

pour 1970MN et 
1970MNTOP

Descrizione

Description
Mod.
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1946.50/38ALB bronzedbronzato bronzé

1946.50/38CS

1946.50/38D

Protettore antitrapano per 
cilindro - interasse viti 38 mm
Diametro Ø 50 mm

Drill-proof defender for 
cylinder - Screws distance 38 mm

Ø 50 mm diam.

chromed

gold-plated

1946.50/38C cromato

dorato

chromé

doré

Protecteur anti-perçage pour 
cylindre -entr'axe vis 

38 mm - Ø 50 mm

satin chromedcromo satinato chromé satiné

1946.50AT/32ALB bronzedbronzato bronzé

1946.50AT/32CS

1946.50AT/32D

Protettore antitubo antitrapano 
per cilindro interasse viti 32 mm
Diametro Ø 50 mm

Drill-proof defender Anti-tube 
for cylinder - screws distance 

32 mm - Ø 50 mm diam.

chromed

gold-plated

1946.50AT/32C cromato

dorato

chromé

doré

Protecteur anti-tube pour 
cylindre - entr'axe 

vis 32 mm - Ø 50 mm

satin chrormedcromo satinato chromé satiné

Ø 50

M.6

32
1946.50AT/32

Protecteurs anti-perçage en acier cimentè pour cylindres 
Ì฀PROFIL฀%UROPÏEN�฀&OURNIS฀AVEC฀PLAQUETTES฀DE฀FINITION�

Drill-proof and hardened steel defenders for 
European profile cylinders. Supplied with finishing shield.

1946.50/38

Protettore cilindro per articoli serie : 2570, 1970 e 1870
Cylinder defender for items series : 2570, 1970 e 1870
Protecteur cylindres pour les séries d'articles : 2570, 1970 e 1870

38

11.4

25

15.5

M.6

Ø 50

Protettore cilindro per articoli serie : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.
Cylinder defender for items series : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.
Protecteur cylindres pour les séries d'articles : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.

Protettori antitrapano in acciaio cementato per cilindri 
a profilo Europeo. Completi di mostrina di finitura.
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Ø 50

M.6

38
1946.50AT/38

1946.50AT/38ALB

1946.50AT/38CS

1946.50AT/38D

1946.50AT/38C

bronzedbronzato bronzé

Protettore antitubo antitrapano 
per cilindro interasse viti 38 mm
Diametro Ø 50 mm

Drill-proof defender Anti-tube 
for cylinder - screws distance 

38 mm - Ø 50 mm diam.

chromed

gold-plated

cromato

dorato

chromé

doré

Protecteur anti-tube pour 
cylindre - entr'axe 

vis 38 mm - Ø 50 mm

satin chromedcromo satinato chromé satiné

1946.50ATREG/38CS

1946.50ATREG/38D

Protettore antitubo regolabile 
antitrapano per cilindro 
interasse viti 38 mm
Diametro Ø 50 mm

Adjustable drill-proof defender 
Anti-tube for cylinder

Screws distance 38 mm
Ø 50 mm diam.

1946.50ATREG/38C

Protecteur anti-tube
réglable pour cylindre 

entr'axe vis 38 mm
Ø 50 mm

1946.50ATREG/38ALB bronzedbronzato bronzé

chromed

gold-plated

cromato

dorato

chromé

doré

satin chromedcromo satinato chromé satiné

ofofof defender Protecteur anti-tube
réréglglabablele pour cylilindndre

Protection cylinder with anti-tube design

Springs for automatic lenght adjustment

Steel protector shield anti-burglary

Ø 50

M.6

38
1946.50ATREG/38

Protecteurs anti-perçage en acier cimentè pour cylindres 
Ì฀PROFIL฀%UROPÏEN�฀&OURNIS฀AVEC฀PLAQUETTES฀DE฀FINITION�

Drill-proof and hardened steel defenders for 
European profile cylinders. Supplied with finishing shield.

Protettori antitrapano in acciaio cementato per cilindri 
a profilo europeo. Completi di mostrina di finitura.
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Protettore cilindro per articoli serie : 1900CIL, 1940MN, 1970MN
Cylinder defender for items series : 1900CIL, 1940MN, 1970MN
Protecteur cylindres pour les séries d'articles : 1900CIL, 1940MN, 1970MN

Protettore cilindro per articoli serie : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.
Cylinder defender for items series : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.
Protecteur cylindres pour les séries d'articles : 1900CIL, 1940MN, 1970MN, LLC113, LLC115.


